РАБОЧАЯ ПРОГРАММА

ПО РОДНОМУ (БАШКИРСКОМУ) ЯЗЫКУ И ЛИТЕРАТУРЕ 

ДЛЯ 5-9 КЛАССОВ
Пояснительная записка

Структура планируемых результатов

Планируемые результаты опираются на ведущие целевые установки, отражающие основной, сущностный вклад каждой изучаемой программы в развитие личности обучающихся, их способностей.

В структуре планируемых результатов выделяется следующие группы:

1. Личностные результаты освоения основной образовательной программы представлены в соответствии с группой личностных результатов и раскрывают и детализируют основные направленности этих результатов. Оценка достижения этой группы планируемых результатов ведется в ходе процедур, допускающих предоставление и использование исключительно не персонифицированной информации.

2. Метапредметные результаты освоения основной образовательной программы представлены в соответствии с подгруппами универсальных учебных действий, раскрывают и детализируют основные направленности метапредметных результатов.

3. Предметные результаты освоения основной образовательной программы представлены в соответствии с группами результатов учебных предметов, раскрывают и детализирующих.
Личностные результаты освоения ООП:

1. Российская гражданская идентичность (патриотизм, уважение к Отечеству, к прошлому и настоящему многонационального народа России, чувство ответственности и долга перед Родиной, идентификация себя в качестве гражданина России, субъективная значимость использования русского языка и языков народов России, осознание и ощущение личностной сопричастности судьбе российского народа). Осознание этнической принадлежности, знание истории, языка, культуры своего народа, своего края, основ культурного наследия народов России и человечества (идентичность человека с российской многонациональной культурой, сопричастность истории народов и государств, находившихся на территории современной России); интериоризация гуманистических, демократических и традиционных ценностей многонационального российского общества. Осознанное, уважительное и доброжелательное отношение к истории, культуре, религии, традициям, языкам, ценностям народов России и народов мира.

2. Готовность и способность обучающихся к саморазвитию и самообразованию на основе мотивации к обучению и познанию; готовность и способность осознанному выбору и построению дальнейшей индивидуальной траектории образования на базе ориентировки в мире профессий и профессиональных предпочтений, с учетом устойчивых познавательных интересов.

3. Развитое моральное сознание и компетентность в решении моральных проблем на основе личностного выбора, формирование нравственных чувств и нравственного поведения, осознанного и ответственного отношения к собственным поступкам (способность к нравственному самосовершенствованию; веротерпимость, уважительное отношение к религиозным чувствам, взглядам людей или их отсутствию; знание основных норм морали, нравственных, духовных идеалов, хранимых в культурных традициях народов России, готовность на их основе к сознательному самоограничению в поступках, поведении, расточительном потребительстве; сформированность представлений об основах светской этики, культуры традиционных религий, их роли в развитии культуры и истории России и человечества, в становлении гражданского общества и российской государственности; понимание значения нравственности, веры и религии в жизни человека, семьи и общества). Сформированность ответственного отношения к учению; уважительного отношения к труду, наличие опыта участия в социально значимом труде. Осознание значения семьи в жизни человека и общества, принятие ценности семейной жизни, уважительное и заботливое отношение к членам своей семьи.

4. Сформированность целостного мировоззрения, соответствующего современному уровню развития науки и общественной практики, учитывающего социальное, культурное, языковое, духовное многообразие современного мира.

5. Осознанное, уважительное и доброжелательное отношение к другому человеку, его мнению, мировоззрению, культуре, языку, вере, гражданской позиции. Готовность и способность вести диалог с другими людьми и достигать в нем взаимопонимания (идентификация себя как полноправного субъекта общения, готовность к конструированию образа партнера по диалогу, готовность к конструированию образа допустимых способов диалога, готовность к конструированию процесса диалога как конвенционирования интересов, процедур, готовность и способность к ведению переговоров). 
6. Освоенность социальных норм, правил поведения, ролей и форм социальной жизни в группах и сообществах. Участие в школьном самоуправлении и общественной жизни в пределах возрастных компетенций с учетом региональных, этнокультурных, социальных и экономических особенностей (формирование готовности к участию в процессе упорядочения социальных связей и отношений, в которые включены и которые формируют сами обучающиеся; включенность в непосредственное гражданское участие, готовность участвовать в жизнедеятельности подросткового общественного объединения, продуктивно взаимодействующего с социальной средой и социальными институтами; идентификация себя в качестве субъекта социальных преобразований, освоение компетентностей в сфере организаторской деятельности; интериоризация ценностей созидательного отношения к окружающей действительности, ценностей социального творчества, ценности продуктивной организации совместной деятельности, самореализации в группе и организации, ценности «другого» как равноправного партнера, формирование компетенций анализа, проектирования, организации деятельности, рефлексии изменений, способов взаимовыгодного сотрудничества, способов реализации собственного лидерскогопотенциала).

7. Сформированность ценности здорового и безопасного образа жизни; интериоризация правил индивидуального и коллективного безопасного поведения в чрезвычайных ситуациях, угрожающих жизни и здоровью людей, правил поведения на транспорте и надорогах.

8. Развитость эстетического сознания через освоение художественного наследия народов России и мира, творческой деятельности эстетического характера (способность понимать художественные произведения, отражающие разные этнокультурные традиции; сформированность основ художественной культуры обучающихся как части их общей духовной культуры, как особого способа познания жизни и средства организации общения; эстетическое, эмоционально-ценностное видение окружающего мира; способность к эмоционально-ценностному освоению мира, самовыражению и ориентации в художественном и нравственном пространстве культуры; уважение к истории культуры своего Отечества, выраженной в том числе в понимании красоты человека; потребность в общении с художественными произведениями, сформированность активного отношения к традициям художественной культуры как смысловой, эстетической и личностно-значимой ценности).

9. Сформированность основ экологической культуры, соответствующей современному уровню экологического мышления, наличие опыта экологически ориентированной рефлексивно-оценочной и практической деятельности в жизненных ситуациях (готовность к исследованию природы, к занятиям сельскохозяйственным трудом, к художественно-эстетическому отражению природы, к занятиям туризмом, в том числе экотуризмом, к осуществлению природоохранной деятельности).
10. Метапредметные результаты освоенияООП

Метапредметные результаты включают освоенные обучающимися межпредметные понятия и универсальные учебные действия (регулятивные, познавательные, коммуникативные).
Межпредметные понятия

Условием формирования межпредметных понятий, таких, как система, факт, закономерность, феномен, анализ, синтез является овладение обучающимися основами читательской компетенции, приобретение навыков работы с информацией, участие в проектной деятельности. В основной школе на всех предметах будет продолжена  работа по формированию и развитию основ читательской компетенции. Обучающиеся овладеют чтением как средством осуществления своих дальнейших планов: продолжения образования и самообразования, осознанного планирования своего актуального и перспективного круга чтения, в том числе досугового, подготовки к трудовой и социальной деятельности. У выпускников будет сформирована потребность в систематическом чтении как средстве познания мира и себя в этом мире, гармонизации отношений человека и общества, создании образа «потребного будущего».

При изучении учебных предметов обучающиеся усовершенствуют приобретенные на первом уровне навыки работы с информацией и пополнят их. Они смогут работать с текстами, преобразовывать и интерпретировать содержащуюся в них информацию, в том числе:

· систематизировать, сопоставлять, анализировать, обобщать и интерпретировать информацию, содержащуюся в готовых информационных объектах;

· выделять главную и избыточную информацию, выполнять смысловое свертывание выделенных фактов, мыслей; представлять информацию в сжатой словесной форме (в виде плана или тезисов) и в наглядно-символической форме (в виде таблиц, графических схем и диаграмм, карт понятий — концептуальных диаграмм, опорных конспектов);

· заполнять и дополнять таблицы, схемы, диаграммы, тексты.

В ходе изучения всех учебных предметов обучающиеся приобретут опыт проектной деятельности как особой формы учебной работы, способствующей воспитанию самостоятельности, инициативности, ответственности, повышению мотивации и эффективности учебной деятельности; в ходе реализации исходного замысла на практическом уровне овладеют умением выбирать адекватные стоящей задаче средства, принимать решения, в том числе и в ситуациях неопределенности. Они получат возможность развить способность к разработке нескольких вариантов  решений, к поиску нестандартных решений, поиску и осуществлению наиболее приемлемого решения.

Перечень ключевых межпредметных понятий был определен в ходе разработки основной образовательной программы основного общего образования образовательной организации в зависимости от материально-технического оснащения, кадрового потенциала, используемых методов работы и образовательных технологий.

В соответствии ФГОС ООО выделяются три группы универсальных учебных действий: регулятивные, познавательные, коммуникативные.

Регулятивные УУД

· Умение самостоятельно определять цели обучения, ставить и формулировать новые задачи в учебе и познавательной деятельности, развивать мотивы и интересы своей познавательной деятельности. Обучающийся сможет:

· анализировать существующие и планировать будущие образовательные результаты;

· идентифицировать собственные проблемы и определять главную  проблему;
· выдвигать версии решения проблемы, формулировать гипотезы, предвосхищать конечный результат;

· ставить цель деятельности на основе определенной проблемы и существующих возможностей;

· формулировать учебные задачи как шаги достижения поставленной цели деятельности;

· обосновывать целевые ориентиры и приоритеты ссылками на ценности, указывая и обосновывая логическую последовательность шагов.

· Умение самостоятельно планировать пути достижения целей, в том числе альтернативные, осознанно выбирать наиболее эффективные способы решения учебных и познавательных задач. Обучающийся сможет:

· определять необходимые действие(я) в соответствии с учебной и познавательной задачей и составлять алгоритм их выполнения;

· обосновывать и осуществлять выбор наиболее эффективных способов решения учебных и познавательных задач;

· определять/находить, в том числе из предложенных вариантов, условия для выполнения учебной и познавательной задачи;

· выстраивать жизненные планы на краткосрочное будущее (заявлять целевые ориентиры, ставить адекватные им задачи и предлагать действия, указывая и обосновывая логическую последовательность шагов);

· выбирать из предложенных вариантов и самостоятельно искать средства/ресурсы для решения задачи/достижения цели;

· составлять план решения проблемы (выполнения проекта, проведения исследования);

· определять потенциальные затруднения при решении учебной и познавательной задачи и находить средства для их устранения;

· описывать свой опыт, оформляя его для передачи другим людям в виде технологии решения практических задач определенного класса;

· планировать и корректировать свою индивидуальную образовательную траекторию.

· Умение соотносить свои действия с планируемыми результатами, осуществлять контроль своей деятельности в процессе достижения результата, определять способы действий в рамках предложенных условий и требований, корректировать свои действия в соответствии с изменяющейся ситуацией. Обучающийся сможет:

· определять совместно с педагогом и сверстниками критерии планируемых результатов и критерии оценки своей учебной деятельности;

· систематизировать (в том числе выбирать приоритетные) критерии планируемых результатов и оценки своей деятельности;

· отбирать инструменты для оценивания своей деятельности, осуществлять самоконтроль своей деятельности в рамках предложенных условий и требований;

· оценивать свою деятельность, аргументируя причины достижения или отсутствия планируемого результата;

· находить достаточные средства для выполнения учебных действий в изменяющейся ситуации и/или при отсутствии планируемого результата;

· работая по своему плану, вносить коррективы в текущую деятельность на основе анализа изменений ситуации для получения запланированных характеристик продукта/результата;

· устанавливать связь между полученными характеристиками продукта и характеристиками процесса деятельности и по завершении деятельности предлагать изменение характеристик процесса для получения улучшенных характеристик продукта;

· сверять свои действия с целью и, при необходимости, исправлять ошибки самостоятельно.

· Умение оценивать правильность выполнения учебной задачи, собственные возможности ее решения. Обучающийся сможет:

· определять критерии правильности (корректности) выполнения учебной задачи;

· анализировать  и  обосновывать  применение соответствующего инструментария для выполнения учебной задачи;

· свободно пользоваться выработанными критериями оценки и самооценки, исходя из цели и имеющихся средств, различая результат и способы действий;

· оценивать продукт своей деятельности по заданным и/или самостоятельно определенным критериям в соответствии с целью деятельности;

· обосновывать достижимость цели выбранным способом на основе оценки своих внутренних ресурсов и доступных внешних ресурсов;

· фиксировать и анализировать динамику собственных образовательных результатов.

· Владение основами самоконтроля, самооценки, принятия решений и осуществления осознанного выбора в учебной и познавательной. Обучающийся сможет:

· наблюдать и анализировать собственную учебную и познавательную деятельность и деятельность других обучающихся в процессе взаимопроверки;

· соотносить реальные и планируемые результаты индивидуальной образовательной деятельности и делать выводы;

· принимать решение в учебной ситуации и нести за него ответственность;

· самостоятельно определять причины своего успеха или неуспеха и находить способы выхода из ситуации неуспеха;

· ретроспективно определять, какие действия по решению учебной задачи или параметры этих действий привели к получению имеющегося продукта учебной деятельности;

· демонстрировать приемы регуляции психофизиологических/ эмоциональных состояний для достижения эффекта успокоения (устранения эмоциональной напряженности), эффекта восстановления (ослабления проявлений утомления), эффекта активизации (повышения психофизиологической реактивности).

Познавательные УУД

· Умение определять понятия, создавать обобщения, устанавливать аналогии, классифицировать, самостоятельно выбирать основания и критерии для классификации, устанавливать причинно-следственные связи, строить логическое рассуждение, умозаключение (индуктивное, дедуктивное, по аналогии) и делать выводы. Обучающийся сможет:

· подбирать слова, соподчиненные ключевому слову, определяющие его признаки и свойства;

· выстраивать логическую цепочку, состоящую из ключевого слова и соподчиненных ему слов;

· выделять общий признак двух или нескольких предметов или явлений и объяснять их сходство;

· объединять предметы и явления в группы по определенным признакам, сравнивать, классифицировать и обобщать факты и явления;

· выделять явление из общего ряда других явлений;

· определять обстоятельства, которые предшествовали возникновению связи между явлениями, из этих обстоятельств выделять определяющие, способные быть причиной данного явления, выявлять причины и следствия явлений;

· строить рассуждение от общих закономерностей к частным явлениям и от частных явлений к общим закономерностям;

· строить рассуждение на основе сравнения предметов и явлений, выделяя при этом общие признаки;

· излагать полученную информацию, интерпретируя ее в контексте решаемой задачи;

· самостоятельно указывать на информацию, нуждающуюся в проверке, предлагать и применять способ проверки достоверности информации;

· вербализовать эмоциональное впечатление, оказанное на него источником;

· объяснять явления, процессы, связи и отношения, выявляемые в ходе познавательной и исследовательской деятельности (приводить объяснение с изменением формы представления; объяснять, детализируя или обобщая; объяснять с заданной точки зрения);

· выявлять и называть причины события, явления, в том числе возможные / наиболее вероятные причины, возможные последствия заданной причины, самостоятельно осуществляя причинно-следственный анализ;

· делать вывод на основе критического анализа разных точек зрения, подтверждать вывод собственной аргументацией или самостоятельно полученными данными.

· Умение создавать, применять и преобразовывать знаки и символы, модели и схемы для решения учебных и познавательных задач. Обучающийся сможет:

· обозначать символом и знаком предмет и/или явление;

· определять логические связи между предметами и/или явлениями, обозначать данные логические связи с помощью знаков всхеме;

· создавать абстрактный или реальный образ предмета и/или явления;

· строить модель/схему на основе условий задачи и/или способа ее решения;

· создавать вербальные, вещественные и информационные модели с выделением существенных характеристик объекта для определения способа решения задачи в соответствии с ситуацией;

· преобразовывать модели с целью выявления общих законов, определяющих данную предметную область;

· переводить сложную по составу (много аспектную) информацию из графического или формализованного (символьного) представления в текстовое, и наоборот;

· строить схему, алгоритм действия, исправлять или восстанавливать неизвестный ранее алгоритм на основе имеющегося знания об объекте, к которому применяется алгоритм;

· строить доказательство: прямое, косвенное, от противного;

· анализировать/рефлексировать опыт разработки и реализации учебного проекта, исследования (теоретического, эмпирического) на основе предложенной проблемной ситуации, поставленной цели и/или заданных критериев оценки продукта/результата.
Смысловое чтение. Обучающийся сможет:

· находить в тексте требуемую информацию (в соответствии с целями своей деятельности);

· ориентироваться в содержании текста, понимать целостный смысл текста, структурировать текст;

· устанавливать взаимосвязь описанных в тексте событий, явлений, процессов;

· резюмировать главную идею текста;

· преобразовывать текст, «переводя» его в другую модальность, интерпретировать текст (художественный и нехудожественный – учебный, научно-популярный, информационный, текстnon-fiction);

· критически оценивать содержание и форму текста.

· Формирование и развитие экологического мышления, умение применять его в познавательной, коммуникативной, социальной практике и профессиональной ориентации. Обучающийся сможет:

· определять свое отношение к природной среде;

· анализировать влияние экологических факторов на среду обитания живых организмов;

· проводить причинный и вероятностный анализ экологических ситуаций;

· прогнозировать изменения ситуации при смене действия одного фактора на действие другого фактора;

· распространять экологические знания и участвовать в практических делах по защите окружающей среды;

· выражать свое отношение к природе через рисунки, сочинения, модели, проектные работы.

10. Развитие мотивации к овладению культурой активного использования словарей и других поисковых систем. Обучающийся сможет:

· определять необходимые ключевые поисковые слова и запросы;

· осуществлять взаимодействие с электронными поисковыми системами, словарями;

· формировать множественную выборку из поисковых источников для объективизации результатов поиска;

· соотносить полученные результаты поиска со своей деятельностью.
Коммуникативные УУД

· Умение организовывать учебное сотрудничество и совместную деятельность с учителем и сверстниками; работать индивидуально и в группе: находить общее решение и разрешать конфликты на основе согласования позиций и учета интересов; формулировать, аргументировать и отстаивать свое мнение. Обучающийся сможет:

· определять возможные роли в совместной деятельности;

· играть определенную роль в совместной деятельности;

· принимать позицию собеседника, понимая позицию другого, различать в его речи: мнение (точку зрения), доказательство (аргументы), факты; гипотезы, аксиомы, теории;

· определять свои действия и действия партнера, которые способствовали или препятствовали продуктивной коммуникации;

· строить позитивные отношения в процессе учебной и познавательной деятельности;

· корректно и аргументированно отстаивать свою точку зрения, в дискуссии уметь выдвигать контраргументы, перефразировать свою мысль (владение механизмом эквивалентных замен);

· критически относиться к собственному мнению, с достоинством признавать ошибочность своего мнения (если оно таково) и корректировать его;

· предлагать альтернативное решение в конфликтной ситуации;

· выделять общую точку зрения в дискуссии;

· договариваться о правилах и вопросах для обсуждения в соответствии с поставленной перед группой задачей;

· организовывать учебное взаимодействие в группе (определять общие цели, распределять роли, договариваться друг с другом и т.д.);

· устранять в рамках диалога разрывы в коммуникации, обусловленные непониманием/неприятием со стороны собеседника задачи, формы или содержания диалога.

· Умение осознанно использовать речевые средства в соответствии с задачей коммуникации для выражения своих чувств, мыслей и потребностей для планирования и регуляции своей деятельности; владение устной и письменной речью, монологической контекстной речью. Обучающийся сможет:

· определять задачу коммуникации и в соответствии с ней отбирать речевые средства;

· отбирать и использовать речевые средства в процессе коммуникации с другими людьми (диалог в паре, в малой группе и т.д.);

· представлять в устной или письменной форме развернутый план собственной деятельности;

· соблюдать нормы публичной речи, регламент в монологе и дискуссии в соответствии с коммуникативной задачей;

· высказывать и обосновывать мнение (суждение) и запрашивать мнение партнера в рамках диалога;

· принимать решение в ходе диалога и согласовывать его с собеседником;

· создавать письменные «клишированные» и оригинальные тексты с использованием необходимых речевых средств;

· использовать вербальные средства (средства логической связи) для выделения смысловых блоков своего выступления;

· использовать невербальные средства или наглядные материалы, подготовленные/отобранные под руководством учителя;

· делать оценочный вывод о достижении цели коммуникации непосредственно после завершения коммуникативного контакта и обосновывать его.

11. Формирование и развитие компетентности в области использования информационно-коммуникационных технологий (далее – ИКТ). Обучающийся сможет:

· целенаправленно искать и использовать информационные ресурсы, необходимые для решения учебных и практических задач с помощью средств ИКТ;

· выбирать, строить и использовать адекватную информационную модель для передачи своих мыслей средствами естественных и формальных языков в соответствии с условиями коммуникации;

· выделять информационный аспект задачи, оперировать данными, использовать модель решения задачи;

· использовать компьютерные технологии (включая выбор адекватных задаче инструментальных программно-аппаратных средств и сервисов) для решения информационных и коммуникационных учебных задач, в том числе: вычисление, написание писем, сочинений, докладов, рефератов, создание презентаций и др.;

· использовать информацию с учетом этических и правовых норм; создавать информационные ресурсы разного типа и для разных аудиторий, соблюдать информационную гигиену и правила информационной безопасности.
Родной язык и родная литература

Изучение предметной области «Родной язык и родная литература» должно обеспечить:

воспитание ценностного отношения к родному языку и родной литературе как хранителю культуры, включение в культурно-языковое поле своего народа;

приобщение к литературному наследию своего народа;

формирование причастности к свершениям и традициям своего народа, осознание исторической преемственности поколений, своей ответственности за сохранение культуры народа;

обогащение активного и потенциального словарного запаса, развитие у обучающихся культуры владения родным языком во всей полноте его функциональных возможностей в соответствии с нормами устной и письменной речи, правилами речевого этикета;

получение знаний о родном языке как системе и как развивающемся явлении, о его уровнях и единицах, о закономерностях его функционирования, освоение базовых понятий лингвистики, формирование аналитических умений в отношении языковых единиц и текстов разных функционально-смысловых типов и жанров.

Родной язык 

Предметные результаты изучения предметной области «Родной язык и родная литература» должны отражать:

Родной язык:

1) совершенствование видов речевой деятельности (аудирования, чтения, говорения и письма), обеспечивающих эффективное взаимодействие с окружающими людьми в ситуациях формального и неформального межличностного и межкультурного общения;

2) понимание определяющей роли языка в развитии интеллектуальных и творческих способностей личности в процессе образования и самообразования;

3) использование коммуникативно-эстетических возможностей родного языка;

4) расширение и систематизацию научных знаний о родном языке; осознание взаимосвязи его уровней и единиц; освоение базовых понятий лингвистики, основных единиц и грамматических категорий родного языка;

5) формирование навыков проведения различных видов анализа слова (фонетического, морфемного, словообразовательного, лексического, морфологического), синтаксического анализа словосочетания и предложения, а также многоаспектного анализа текста;

6) обогащение активного и потенциального словарного запаса, расширение объема используемых в речи грамматических средств для свободного выражения мыслей и чувств на родном языке адекватно ситуации и стилю общения;

7) овладение основными стилистическими ресурсами лексики и фразеологии родного языка, основными нормами родного языка (орфоэпическими, лексическими, грамматическими, орфографическими, пунктуационными), нормами речевого этикета; приобретение опыта их использования в речевой практике при создании устных и письменных высказываний; стремление к речевому самосовершенствованию;

8) формирование ответственности за языковую культуру как общечеловеческую ценность.

Речь и речевое общение на родном языке

Выпускник научится:

• использовать различные виды монолога (повествование, описание, рассуждение; сочетание разных видов монолога) в различных ситуациях общения;

• использовать различные виды диалога в ситуациях формального и неформального, межличностного и межкультурного общения;

• соблюдать нормы речевого поведения в типичных ситуациях общения;

• оценивать образцы устной монологической и диалогической речи с точки зрения соответствия ситуации речевого общения, достижения коммуникативных целей речевого взаимодействия, уместности использованных языковых средств;

• предупреждать коммуникативные неудачи в процессе речевого общения.

Выпускник получит возможность научиться:

• выступать перед аудиторией с небольшим докладом; публично представлять проект, реферат; публично защищать свою позицию;

• участвовать в коллективном обсуждении проблем, аргументировать собственную позицию, доказывать её, убеждать;

• понимать основные причины коммуникативных неудач и объяснять их.

Речевая деятельность  Аудирование на родном языке

Выпускник научится:

• различным видам аудирования (с полным пониманием аудиотекста, с пониманием основного содержания, с выборочным извлечением информации); передавать содержание аудиотекста в соответствии с заданной коммуникативной задачей в устной форме;

• понимать и формулировать в устной форме тему, коммуникативную задачу, основную мысль, логику изложения учебно-научного, публицистического, официально-делового, художественного аудиотекстов, распознавать в них основную и дополнительную информацию, комментировать её в устной форме;

Выпускник получит возможность научиться:

• понимать явную и скрытую (подтекстовую) информацию публицистического текста (в том числе в СМИ), анализировать и комментировать её в устной форме.

Чтение на родном языке

Выпускник научится:

• понимать содержание прочитанных учебно-научных, публицистических (информационных и аналитических, художественно-публицистического жанров), художественных текстов и воспроизводить их в устной форме в соответствии с ситуацией общения, а также в форме ученического изложения (подробного, выборочного, сжатого), в форме плана, тезисов (в устной и письменной форме);

• использовать практические умения ознакомительного, изучающего, просмотрового способов (видов) чтения в соответствии с поставленной коммуникативной задачей;

• передавать схематически представленную информацию в виде связного текста;

• использовать приёмы работы с учебной книгой, справочниками и другими информационными источниками, включая СМИ и ресурсы Интернета;

• отбирать и систематизировать материал на определённую тему, анализировать отобранную информацию и интерпретировать её в соответствии с поставленной коммуникативной задачей.

Выпускник получит возможность научиться:

• понимать, анализировать, оценивать явную и скрытую (подтекстовую) информацию в прочитанных текстах разной функционально-стилевой и жанровой принадлежности;

• извлекать информацию по заданной проблеме (включая противоположные точки зрения на её решение) из различных источников (учебно-научных текстов, текстов СМИ, в том числе представленных в электронном виде на различных информационных носителях, официально-деловых текстов), высказывать собственную точку зрения на решение проблемы.

Говорение на родном языке

Выпускник научится:

• создавать устные монологические и диалогические высказывания (в том числе оценочного характера) на актуальные социально-культурные, нравственно-этические, бытовые, учебные темы (в том числе лингвистические, а также темы, связанные с содержанием других изучаемых учебных предметов) разной коммуникативной направленности в соответствии с целями и ситуацией общения (сообщение, небольшой доклад в ситуации учебно-научного общения, бытовой рассказ о событии, история, участие в беседе, споре);

• обсуждать и чётко формулировать цели, план совместной групповой учебной деятельности, распределение частей работы;

• извлекать из различных источников, систематизировать и анализировать материал на определённую тему и передавать его в устной форме с учётом заданных условий общения;

• соблюдать в практике устного речевого общения основные орфоэпические, лексические, грамматические нормы современного русского литературного языка как родного; стилистически корректно использовать лексику и фразеологию, правила речевого этикета.

Выпускник получит возможность научиться:

• создавать устные монологические и диалогические высказывания различных типов и жанров в учебно-научной (на материале изучаемых учебных дисциплин), социально-культурной и деловой сферах общения;

• выступать перед аудиторией с докладом; публично защищать проект, реферат;

• анализировать и оценивать речевые высказывания с точки зрения их успешности в достижении прогнозируемого результата.

Письмо на родном языке

Выпускник научится:

• создавать письменные монологические высказывания разной коммуникативной направленности с учётом целей и ситуации общения (ученическое сочинение на социально-культурные, нравственно-этические, бытовые и учебные темы, рассказ о событии, тезисы, неофициальное письмо, отзыв, расписка, доверенность, заявление);

• излагать содержание прослушанного или прочитанного текста (подробно, сжато, выборочно) в форме ученического изложения, а также тезисов, плана;

• соблюдать в практике письма основные лексические, грамматические, орфографические и пунктуационные нормы современного русского литературного языка; стилистически корректно использовать лексику и фразеологию.

Выпускник получит возможность научиться:

• писать рецензии, рефераты;

• составлять аннотации, тезисы выступления, конспекты;

• писать резюме, деловые письма, объявления с учётом внеязыковых требований, предъявляемых к ним, и в соответствии со спецификой употребления языковых средств.

Текст на родном языке

Выпускник научится:

• анализировать и характеризовать тексты различных типов речи, стилей, жанров с точки зрения смыслового содержания и структуры, а также требований, предъявляемых к тексту как речевому произведению;

• осуществлять информационную переработку текста, передавая его содержание в виде плана (простого, сложного), тезисов, схемы, таблицы и т. п.;

• создавать и редактировать собственные тексты различных типов речи, стилей, жанров с учётом требований к построению связного текста.

Выпускник получит возможность научиться:

• создавать в устной и письменной форме учебно-научные тексты с учётом внеязыковых требований, предъявляемых к ним, и в соответствии со спецификой употребления в них языковых средств.

Функциональные разновидности родного языка

Выпускник научится:

• владеть практическими умениями различать тексты разговорного характера, научные, публицистические, официально-деловые, тексты художественной литературы (экстралингвистические особенности, лингвистические особенности на уровне употребления лексических средств, типичных синтаксических конструкций);

• различать и анализировать тексты разных жанров, 

• создавать устные и письменные высказывания разных стилей, жанров и типов речи;

• оценивать чужие и собственные речевые высказывания разной функциональной направленности с точки зрения соответствия их коммуникативным требованиям и языковой правильности;

• исправлять речевые недостатки, редактировать текст;

• выступать перед аудиторией сверстников с небольшими информационными сообщениями, сообщением и небольшим докладом на учебно-научную тему.

Выпускник получит возможность научиться:

• различать и анализировать тексты разговорного характера, научные, публицистические, официально-деловые, тексты художественной литературы с точки зрения специфики использования в них лексических, морфологических, синтаксических средств;

• создавать тексты различных функциональных стилей и жанров, участвовать в дискуссиях на учебно-научные темы; составлять резюме, деловое письмо, объявление в официально-деловом стиле; готовить выступление, информационную заметку, сочинение-рассуждение в публицистическом стиле; принимать участие в беседах, разговорах, спорах в бытовой сфере общения, соблюдая нормы речевого поведения; создавать бытовые рассказы, истории, писать дружеские письма с учётом внеязыковых требований, предъявляемых к ним, и в соответствии со спецификой употребления языковых средств;

• анализировать образцы публичной речи с точки зрения её композиции, аргументации, языкового оформления, достижения поставленных коммуникативных задач;

• выступать перед аудиторией сверстников с небольшой протокольно-этикетной, развлекательной, убеждающей речью.

Общие сведения о родном языке

Выпускник научится:

• характеризовать основные социальные функции русского языка как родного в России и мире, место родного языка среди славянских языков, роль старославянского (церковнославянского) языка в развитии русского языка;

• определять различия между литературным языком и диалектами, просторечием, профессиональными разновидностями языка, жаргоном и характеризовать эти различия;

• оценивать использование основных изобразительных средств родного  языка.

Выпускник получит возможность научиться:

• характеризовать вклад выдающихся лингвистов в развитие русистики.

Фонетика и орфоэпия родного языка. Графика родного языка

Выпускник научится:

• проводить фонетический анализ слова;

• соблюдать основные орфоэпические правила родного литературного языка;

• извлекать необходимую информацию из орфоэпических словарей и справочников; использовать её в различных видах деятельности.

Выпускник получит возможность научиться:

• опознавать основные выразительные средства фонетики (звукопись);

• выразительно читать прозаические и поэтические тексты;

• извлекать необходимую информацию из мультимедийных орфоэпических словарей и справочников; использовать её в различных видах деятельности.

Морфемика и словообразование родного языка

Выпускник научится:

• делить слова на морфемы на основе смыслового, грамматического и словообразовательного анализа слова;

• различать изученные способы словообразования;

• анализировать и самостоятельно составлять словообразовательные пары и словообразовательные цепочки слов;

• применять знания и умения по морфемике и словообразованию в практике правописания, а также при проведении грамматического и лексического анализа слов.

Выпускник получит возможность научиться:

• характеризовать словообразовательные цепочки и словообразовательные гнёзда, устанавливая смысловую и структурную связь однокоренных слов;

• опознавать основные выразительные средства словообразования в художественной речи и оценивать их;

• извлекать необходимую информацию из морфемных, словообразовательных и этимологических словарей и справочников, в том числе мультимедийных;

• использовать этимологическую справку для объяснения правописания и лексического значения слова.

Лексикология и фразеология родного языка

Выпускник научится:

• проводить лексический анализ слова, характеризуя лексическое значение, принадлежность слова к группе однозначных или многозначных слов, указывая прямое и переносное значение слова, принадлежность слова к активной или пассивной лексике, а также указывая сферу употребления и стилистическую окраску слова;

• группировать слова по тематическим группам;

• подбирать к словам синонимы, антонимы на родном языке;

• опознавать фразеологические обороты на родном языке;

• соблюдать лексические нормы в устных и письменных высказываниях;

• использовать лексическую синонимию как средство исправления неоправданного повтора в речи и как средство связи предложений в тексте;

• пользоваться различными видами лексических словарей (толковым словарём, словарём синонимов, антонимов, фразеологическим словарём и др.) и использовать полученную информацию в различных видах деятельности.

Выпускник получит возможность научиться:

• объяснять общие принципы классификации словарного состава русского языка;

• аргументировать различие лексического и грамматического значений слова;

• опознавать омонимы разных видов;

• оценивать собственную и чужую речь с точки зрения точного, уместного и выразительного словоупотребления;

• извлекать необходимую информацию из лексических словарей разного типа (толкового словаря, словарей синонимов, антонимов, устаревших слов, иностранных слов, фразеологического словаря и др.) и справочников, в том числе мультимедийных; использовать эту информацию в различных видах деятельности.

Морфология родного языка

Выпускник научится:

• опознавать самостоятельные (знаменательные) части речи и их формы, служебные части речи;

• анализировать слово с точки зрения его принадлежности к той или иной части речи;

• употреблять формы слов различных частей речи в соответствии с нормами современного русского литературного языка;

• применять морфологические знания и умения в практике правописания, в различных видах анализа;

• распознавать явления грамматической омонимии, существенные для решения орфографических и пунктуационных задач.

Выпускник получит возможность научиться:

• анализировать синонимические средства морфологии;

• различать грамматические омонимы;

• опознавать основные выразительные средства морфологии в публицистической и художественной речи и оценивать их; объяснять особенности употребления морфологических средств в текстах научного и официально-делового стилей речи;

• извлекать необходимую информацию из словарей грамматических трудностей, в том числе мультимедийных; использовать эту информацию в различных видах деятельности.

Синтаксис родного языка

Выпускник научится:

• опознавать основные единицы синтаксиса (словосочетание, предложение) и их виды;

• анализировать различные виды словосочетаний и предложений с точки зрения структурной и смысловой организации, функциональной предназначенности;

• употреблять синтаксические единицы в соответствии с литературными нормами родного русского языка;

• использовать разнообразные синонимические синтаксические конструкции в собственной речевой практике;

• применять синтаксические знания и умения в практике правописания, в различных видах анализа.

Выпускник получит возможность научиться:

• анализировать синонимические средства синтаксиса;

• опознавать основные выразительные средства синтаксиса в публицистической и художественной речи и оценивать их; объяснять особенности употребления синтаксических конструкций в текстах научного и официально-делового стилей речи;

• анализировать особенности употребления синтаксических конструкций с точки зрения их функционально-стилистических качеств, требований выразительности речи.

Правописание: орфография и пунктуация родного языка

Выпускник научится:

• соблюдать орфографические и пунктуационные нормы в процессе письма (в объёме содержания курса);

• объяснять выбор написания в устной форме (рассуждение) и письменной форме (с помощью графических символов);

• обнаруживать и исправлять орфографические и пунктуационные ошибки;

• извлекать необходимую информацию из орфографических словарей и справочников; использовать её в процессе письма.

Выпускник получит возможность научиться:

• демонстрировать роль орфографии и пунктуации в передаче смысловой стороны речи;

• извлекать необходимую информацию из мультимедийных орфографических словарей и справочников по правописанию; использовать эту информацию в процессе письма.

Родной язык и культура

Выпускник научится:

• выявлять единицы языка с национально-культурным компонентом значения в произведениях устного народного творчества, в художественной литературе и исторических текстах;

• приводить примеры, которые доказывают, что изучение родного языка позволяет лучше узнать историю и культуру своей страны;

• уместно использовать правила русского речевого этикета в учебной деятельности и повседневной жизни.

Выпускник получит возможность научиться:

• характеризовать на отдельных примерах взаимосвязь языка, культуры и истории народа — носителя языка;

• анализировать и сравнивать русский речевой этикет с речевым этикетом отдельных народов России и мира.

Родной язык (башкирский)

Требования к результатам изучения родного языка (башкирского) 
Личностные результаты (усвоение обучающимися школы основной программы по  родному языку (башкирскому языку):

-понимание того, что родной язык (башкирский язык) является основной национально-культурной ценностью башкирского народа;

- формирование ценностного отношения к родному языку как хранителю культуры, включение в культурно-языковое поле своего народа;

Метапредметные результаты (усвоение обучающимися школы основной программы по  родному языку (башкирскому языку):
· адекватное восприятие устной и письменной информации; 

· умение с учетом сферы и условий общения строить устную и письменную речь, беседу, обмен мнениями и участие в дискусии; 

· умение самостоятельно получать знания, работать с различными источниками, интернет-ресурсами, периодической печатью, умение применять справочную литературу; 

· усвоение методов выбора материала на конкретную  тему и его систематизация; умение анализировать, сравнивать, показывать, делать заключения, аргументировать свои взгляды;    

- умение анализировать явления языка на межпредметном (родной язык, иностранный язык, литература) уровне;

- умение искать материал по соответствующей теме, ее систематизация, их анализ и выбор

-умение давать оценку своей речи (письменному тексту и пересказу), исправлять, усовершенствовать, редактировать;

            Предметные результаты:

- совершенствование видов речевой деятельности (аудирования, чтения, говорения и письма), обеспечивающих эффективное взаимодействие с окружающими людьми в ситуациях формального и неформального межличностного и межкультурного общения;

- понимание определяющей роли языка в развитии интеллектуальных и творческих способностей личности в процессе образования и самообразования;

- использование коммуникативно-эстетических возможностей родного языка;

- расширение и систематизация научных знаний о родном языке; осознание взаимосвязи его уровней и единиц; освоение базовых понятий лингвистики, основных единиц и грамматических категорий родного языка;

- формирование навыков проведения различных видов анализа слова (фонетического, морфемного, словообразовательного, лексического, морфологического), синтаксического анализа словосочетания и предложения, а также многоаспектного анализа текста;

- обогащение активного и потенциального словарного запаса, расширение объема используемых в речи грамматических средств для свободного выражения мыслей и чувств на родном языке адекватно ситуации и стилю общения;

- овладение основными стилистическими ресурсами лексики и фразеологии родного языка, основными нормами родного языка (орфоэпическими, лексическими, грамматическими, орфографическими, пунктуационными), нормами речевого этикета; приобретение опыта их использования в речевой практике при создании устных и письменных высказываний; стремление к речевому самосовершенствованию;

- формирование ответственности за языковую культуру как общечеловеческую ценность.

Родная литература:

1) осознание значимости чтения и изучения родной литературы для своего дальнейшего развития; формирование потребности в систематическом чтении как средстве познания мира и себя в этом мире, гармонизации отношений человека и общества, многоаспектного диалога;

2) понимание родной литературы как одной из основных национально-культурных ценностей народа, как особого способа познания жизни;

3) обеспечение культурной самоидентификации, осознание коммуникативно- эстетических возможностей родного языка на основе изучения выдающихся произведений культуры своего народа, российской и мировой культуры;

4) воспитание квалифицированного читателя со сформированным эстетическим вкусом, способного аргументировать свое мнение и оформлять его словесно в устных и письменных высказываниях разных жанров, создавать развернутые высказывания аналитического и интерпретирующего характера, участвовать в обсуждении прочитанного, сознательно планировать свое досуговое чтение;

5) развитие способности понимать литературные художественные произведения, отражающие разные этнокультурные традиции;

6) овладение процедурами смыслового и эстетического анализа текста на основе понимания принципиальных отличий литературного художественного текста от научного, делового, публицистического и т.п., формирование умений воспринимать, анализировать, критически оценивать и интерпретировать прочитанное, осознавать художественную картину жизни, отраженную в литературном произведении, на уровне не только эмоционального восприятия, но и интеллектуального осмысления.

 Требования к результатам изучения родной литературы(башкирской) 
Личностные результаты (усвоение обучающимися школы основной программы по  родной литературе (башкирской литературе):

-понимание того, что родная литература (башкирская литература) является основной национально-культурной ценностью башкирского народа;

- формирование ценностного отношения к родному языку как хранителю культуры, включение в культурно-языковое поле своего народа;

Метапредметные результаты (усвоение обучающимися школы основной программы по  родной литературе (башкирской литературе):

· восприятие разных стилей и жанров в разных видах обучения; 

· умение пересказывать прослушанные и прочитанные тексты с выполнением заданий (план, пересказ содержания, конспект); 

· умение с учетом сферы и условий общения строить устную и письменную речь, беседу, обмен мнениями и участие в дискусии; 

· умение самостоятельно получать знания, работать с различными источниками, интернет-ресурсами, периодической печатью, умение применять справочную литературу; 

· усвоение методов выбора материала на конкретную  тему и его систематизация; умение анализировать, сравнивать, показывать, делать заключения, аргументировать свои взгляды;    

· развивать способность к выбору информации из башкироязычных источников; 

· усвоение навыков оценки своей речи;

- умение сравнивать разные стили речи с позиции содержания, стилистических особенностей, употребления средств языка, умение давать оценку.

Предметные результаты:

- осознание значимости чтения и изучения родной литературы для своего дальнейшего развития; формирование потребности в систематическом чтении как средстве познания мира и себя в этом мире, гармонизации отношений человека и общества, многоаспектного диалога;

- понимание родной литературы как одной из основных национально-культурных ценностей народа, как особого способа познания жизни;

- обеспечение культурной самоидентификации, осознание коммуникативно​эстетических возможностей родного языка на основе изучения выдающихся произведений культуры своего народа, российской и мировой культуры;

- воспитание квалифицированного читателя со сформированным эстетическим вкусом, способного аргументировать свое мнение и оформлять его словесно в устных и письменных высказываниях разных жанров, создавать развернутые высказывания аналитического и интерпретирующего характера, участвовать в обсуждении прочитанного, сознательно планировать свое досуговое чтение;

- развитие способности понимать литературные художественные произведения, отражающие разные этнокультурные традиции;

- овладение процедурами смыслового и эстетического анализа текста на основе понимания принципиальных отличий литературного художественного текста от научного, делового, публицистического и т.п., формирование умений воспринимать, анализировать, критически оценивать и интерпретировать прочитанное, осознавать художественную картину жизни, отраженную в литературном произведении, на уровне не только эмоционального восприятия, но и интеллектуального осмысления.

     Основное содержание программы
Родной (башкирский) язык и литература
Уҡытыу предметының йөкмәткеһе 

Туған (башҡорт) теле. 5-се класс

Бөтәһе  35  сәғәткә планлаштырылған. Аҙнаһына  1 сәғәт.

Башҡорт теле һәм әҙәбиәте: уҡытыу рус телендә алып барылған дөйөм белем биреү ойошмаларының 5-се класы өсөн туған (башҡорт) телен һәм әҙәбиәтен өйрәнеү өсөн уҡыу ҡулланмаһы. Төҙөүселәре: Хажин В.И., Вилданов Ә.Х., Аҡҡужина Ф.Ә., Ҡарабаев М.И., Әминева З.Р.  – Өфө: Китап, 2017.
Тел буйынса башланғыс синыфтарҙа үтелгәндәрҙе ҡабатлау.- 1 с.
Фонетика һәм орфоэпия. -2 с. Өн һәм хәреф. Башҡорт теленең өндәр системаһы. Уларҙы белдергән хәрефтәр. Башҡорт теленең өндәр системаһын рус теленең өндәр системаһы менән сағыштырыу. Башҡорт теленең үҙенсәлекле өндәре, уларҙы белдергән хәрефтәр.

Һуҙынҡы һәм тартынҡы өндәр. – 2 с. Һуҙынҡы өндәр, уларҙың һаны һәм әйтелеше. Башҡорт телендәге һуҙынҡы өндәрҙең әйтелешен рус телендәге һуҙынҡы өндәрҙең әйтелеше менән сағыштырыу. Фонетик күнегеүҙәр.

Тартынҡы өндәр, уларҙың һаны һәм әйтелеше. – 2 с.  Башҡорт телендәге тартынҡыларҙың әйтелешен рус телендәге тартынҡыларҙың әйтелеше менән сағыштырыу.Башҡорт телендәге к-г, һ-х, н-ң, с-ҫ, з-ҙ тартынҡыларының дөрөҫ әйтелешенә күнекмәләр үткәреү, фонетик күнегеүҙәр эшләү.

Телмәр ағышында өндәрҙең бер-береһенә йоғонтоһо.  Тартынҡы өндәрҙең үҙгәреше. 
Башҡорт телендә сингармонизм. – 2 с.  Башҡорт телендә сингармонизм, уҡыусыларҙы уларҙың төрҙәре менән таныштырыу. 
Башҡорт телендә ижектәр. – 2 с.  Ижектәрҙең төрҙәре. Башҡорт һәм рус телдәрендәге ижектәрҙе сағыштырыу. Һүҙҙәрҙе юлдан-юлға күсереү ҡағиҙәләре менән танышыу.

Башҡорт телендә баҫым, уның үҙенсәлектәре. – 2 с. Баҫымдың һуңғы ижеккә төшөүе һәм ялғау ҡушҡан һайын күсә барыуы. Башҡорт һүҙҙәрендәге һәм рус теленән һуңғы осорҙа үҙләштерелгән һүҙҙәрҙәге баҫымды сағыштырыу.

Башҡорт телендә һүҙҙәрҙең тамыры, ялғауҙары тураһында төшөнсә биреү – 2 с. Тамырға ялғау ҡушҡанда һүҙҙәрҙең мәғәнәһе үҙгәреүен күҙәтеү, күнегеүҙәр эшләү.

Антоним һүҙҙәр.Синоним һүҙҙәр. Омоним һүҙҙәр. – 2 с.

Башҡорт һәм рус телендә интонация – 2 с.   Уның төрҙәре, төп өлөштәре: логик баҫым, пауза, фраза баҫымы, телмәр мелодикаһы, тойғо баҫымы. Башҡорт һәм рус телдәрендә интонацияның үҙенсәлектәрен асыҡлау. 
Башҡорт теленең һүҙлек байлығы. – 2 с.  Уның сығанаҡтары. Төп башҡорт һүҙҙәре һәм үҙләштерелгән һүҙҙәр. Бер мәғәнәле һәм күп мәғәнәле һүҙҙәр. Һүҙҙәрҙең күсмә мәғәнәлә ҡулланылыуы.

Башҡорт телендә нығынған һүҙбәйләнештәр. – 2 с. Башҡорт һәм рус телендәге һүҙбәйләнештәрҙе сағыштырыу.
Башҡорт телендә һүҙьяһалыш. Һүҙ составы. – 2 с.  Тамыр. Нигеҙ. Ялғауҙар. Ялғауҙарҙың төрҙәре.
Ҡушма һүҙҙәрҙең дөрөҫ яҙылышын үҙләштереү, иҫтә ҡалдырыу, нығытыу буйынса практик эштәр башҡарыу. – 2 с.

Башҡорт теле буйынса йыл буйына үтелгәндәрҙе ҡабатлау – 3 с. Орфоэпик ҡағиҙәләрҙе дөрөҫ ҡулланыуға, тексты интонация менән уҡыуға күнегеүҙәр.

5-се  класс өсөн  туған (башҡорт) теленән тематик план

Башҡорт теле һәм әҙәбиәте: уҡытыу рус телендә алып барылған дөйөм белем биреү ойошмаларының 5-се класы өсөн туған (башҡорт) телен һәм әҙәбиәтен өйрәнеү өсөн уҡыу ҡулланмаһы. Төҙөүселәре: Хажин В.И., Вилданов Ә.Х., Аҡҡужина Ф.Ә., Ҡарабаев М.И., Әминева З.Р.  – Өфө: Китап, 2017.
	№
	Тема
	Сәғәт һаны

	1
	Тел буйынса башланғыс синыфтарҙа үтелгәндәрҙе ҡабатлау.
	1

	2.
	Фонетика һәм орфоэпия. 
	6

	3
	Башҡорт телендә сингармонизм. 
	2

	4
	Башҡорт телендә ижектәр.
	2

	5
	Башҡорт телендә баҫым, уның үҙенсәлектәре. 
	2

	6
	Башҡорт телендә һүҙьяһалыш. Башҡорт телендә һүҙҙәрҙең тамыры, ялғауҙары тураһында төшөнсә биреү
	4

	7
	Лексика. 
	6

	8
	Башҡорт һәм рус телендә интонация
	2

	9
	Ҡушма һүҙҙәрҙең дөрөҫ яҙылышы.
	2

	10
	Башҡорт теле буйынса йыл буйына үтелгәндәрҙе ҡабатлау
	3

	
	Бөтәһе
	30


Контроль эштәр һаны

	№
	Тема
	Дәрес №

	1
	Контроль диктант. Фонетика буйынса
	8

	2
	Контроль диктант. Лексика буйынса.
	26

	3
	Контроль диктант. Ҡушма һүҙҙәр буйынса 
	33

	4
	Телмәр үҫтереү. Изложение.
	12

	5
	Телмәр үҫтереү. Изложение.
	20

	6
	Контроль күсереп яҙыу.
	16

	
	Бөтәһе 6 сәғәт
	


Туған (башҡорт) әҙәбиәт. 5 -се  класс
Уҡытыу предметының йөкмәткеһе

Көҙ. Белем көнө. Туған тел. – 15 с.
С. Муллабаев. Шатлыҡлы иртә. Б. Бикбай. Туған тел. Р. Ғарипов. Туған тел. Башҡорт халыҡ ижады. Әминбәк (Башҡорт халыҡ әкиәте). Әкиәт тураһында төшөнсә. Аҡъял батыр (Башҡорт халыҡ әкиәте). Н. Иҙелбай. Дүрт миҙгел. Р. Ғарипов. Торналар. Б. Ноғоманов. Йәйбикә менән Көҙбикә. Сағыштырыу тураһында төшөнсә. Ф.Иҫәнғолов. Хәмит күпере. М. Кәрим. Сыйырсыҡ балаһы. А. Йәғәфәрова. Яҡшылыҡ. Н. Әминева. Тыуған ер. Башҡортостан тауҙары. Тыуған ер (ҡобайыр). Т. Ғәниева. Уралиә тигән ил (әкиәт). Р. Ниғмәти. Йәмле Ағиҙел буйҙары (поэманан өҙөк).  Ф. Рәхимғолова. Мин – Башҡортостандан! Ә. Вахитов. Аҡһаҡал аманаты. А.Йәғәфәрова Дуҫлыҡ менән шаярмайҙар. Ф.Мөхәмәтйәнов. Ҡыҙыҡ һүҙ. Ф.Иҫәнғолов. Йылмайыу.
Ҡыш. – 5 с.
Р.Ғарипов. Алма. Ғ.Хисамов. Аҡъяурын сал бөркөт. Н.Мусин. Ҡоралайҙар. С.Әлибаев. Ҡыш. В.Әхмәҙиев. Ҡышҡы урманда. М.Кәрим. Ҡыш бабай бәләкәй саҡта.
Башҡорт халыҡ ижады – 9 с.
Башҡорт халыҡ ижады. “Ҡамыр батыр” әкиәте. Ҡамыр батыр, Уғатар батыр образдары.  Урман батыр, Йүгерек батыр образдары. Башҡорт халыҡ мәҡәлдәре. Мәҡәлдәр тураһында төшөнсә. З.Биишева. Йәшәү – хеҙмәт. Ф.Туғыҙбаева. Яңы күлдәк. Ҡәмән менән Сәмән, картуф сәскән Сәлмән. М.Кәрим. Башлыҡ һайлау. Башҡорт халыҡ йомаҡтары. Йомаҡ тураһында төшөнсә.

Хеҙмәт төбө – хөрмәт. – 9 с.
Д.Бүләков. Яралы китап. Ғ.Рамазанов. Ағайым хаты. Ә.Вахитов. Өс бөртөк бойҙай. М.Кәрим. Дан – кәпәс түгел. Т.Молдағәлиев. Атайым. Хикәйә тураһында төшөнсә. Ә.Әминев. Әсикмәк. Ф.Мөхәмәтйәнов. Әсәйем ҡулы. Әсә күңеле.

Әсә йөрәге. Ҡобайыр. Ғ.Аллаяров. Таҫтамал.

Яҙ – 16 с.

Башҡорт халыҡ йырҙары. Р.Назаров. Яҙ килә. З.Хисмәтуллин. Сыйырсыҡ. С.Әлибаев. Яҙҙы кем килтергән? М.Кәрим. һеңлемдең төшө. Р.Ғарипов. Һабантурғай. Йәнләндереү.    Ҡ.Даян. Торналар. Башҡортостан ҡоштары. Б.Ноғоманов. Ҡарһылыу менән Яҙһылыу. Айыу менән бал ҡорттары (башҡорт халыҡ әкиәте). Н.Мусин Атайымдың ос һәнәге I- III бүлектәр. Бесән өҫтө. Ҡомартҡыны һатып алып булмай. Н.Мусин. Атайымдың ос һәнәге IV-VII бүлектәр.  Көләмәстәр. Көләмәс тураһында төшөнсә.

А.Игебаев. Еңеү көнө. К.Мәргән. Ҡурайсының үлеме. Ғ.Хисамов Аҡъяурын сал бөркөт. Р.Ниғмәти. Еңеүселәргә дан! В.Исхаҡов. Миҫал һәм малай. Ауыҙ-тел ижады һәм әҙәбиәт. Р.Назаров. Тракторсы йыры.
Тәбиғәт – 5 с.
З.Хисмәтуллин. Урман ҡунағы. С.Агиш. Турыҡай. М.Ғафури. Һарыҡты кем ашаған?  Л.Толстой. Ике иптәш (Мәҫәл).

Йәй – 5 с.

С.Муллабаев. Йомарт йәй.  Б.Рафиҡов. Йондоҙ һанаусы малай. Р.Солтангәрәев. Эшләп ашаһаң.  Үтелгәндәрҙе ҡабатлау. Йомғаҡлау.
Туған (башҡорт) әҙәбиәтенән 5 -се  класс өсөн тематик планлаштырыу
	№
	Тема
	Дәрестәр һаны
	Кластан тыш уҡыу

	1. 
	Көҙ. Белем көнө. Туған тел.
	15
	1

	2. 
	Ҡыш
	5
	

	3. 
	Башҡорт халыҡ ижады
	9
	

	4. 
	Хеҙмәт төбө – хөрмәт.
	9
	1

	5.
	Яҙ 
	16
	1

	8.
	Тәбиғәт.
	5
	

	9.
	Йәй.
	5
	

	
	
	
	

	
	Бөтәһе
	64
	3


Контроль эштәр һаны (телмәр үҫтереү)

	№
	Тема
	Дәрес №

	1
	Телмәр үҫтереү. Инша. Ҡышҡы уйындар.
	21

	2
	Телмәр үҫтереү. Инша. “Әсә - донъяла иң изге йән”.
	41

	3
	Телмәр үҫтереү. Инша. Һаумы, йәй!
	66

	
	Бөтәһе 3 сәғәт
	


Туған (башҡорт) теле. 6-сы класс

Уҡытыу предметының йөкмәткеһе 

Бөтәһе  35  сәғәт. Аҙнаһына  1 сәғәт .

Башҡорт теле һәм әҙәбиәте: уҡытыу рус телендә алып барылған дөйөм белем биреү ойошмаларының 6-сы класы өсөн туған (башҡорт) телен һәм әҙәбиәтен өйрәнеү өсөн уҡыу ҡулланмаһы. Төҙөүселәре: Хажин В.И., Вилданов Ә.Х., Аҡҡужина Ф.Ә., Ҡарабаев М.И., Әминева З.Р.  – Өфө: Китап, 2017. 
1. Башҡорт теле буйынса алдағы кластарҙа үтелгәндәрҙе ҡабатлау. – 2 с.
2. Башҡорт әҙәби теле. – 3 с. Уның нормалары тураһында төшөнсә биреү. Һүҙ төркөмдәре турһында төшөнсә.Үҙ аллы һәм ярҙамсы һүҙ төркөмдәре. 
3. Исем. – 6 с. Исемдәрҙең һан, эйәлек, килеш һәм хәбәрлек категориялары менән үҙгрешенең үҙенсәлектәрен, ялғауҙарының фонетик варианттарының ҡулланышын практик күҙәтеү күнегеүҙәре. 

4. Сифат. – 5 с. Сифат дәрәжәләре. Дәрәжә формаларының яһалышы. Исем сифат.Исем буйынса үтелгәндәрҙе ҡабатлау, дөйөмләштереү. Тамыр, яһалма, ҡушма сифаттар. Һүҙҙәр һәм һүҙбәйләнештәр. Сифаттарҙың үҙгәреше.Башҡорт һәм рус телендәге оҡшаш һәм айырмалы яҡтарҙы билдәләү. Сифат темаһын ҡабатлау.Хат яҙырға өйрәтеү.

5. Алмаш – 6 с. Төп үҙенсәлектәре. Рус телендәге алмаштар менән сағыштырыу, тәржемә күнекмәләре үткәреү. Килтерелгән текстарҙан алмаштарҙы табыу. Алмаштарҙың башҡорт телендә мәғәнә үҙенсәлектәрее, төркөмсәлере, телмәрҙә ҡулланыу. Алмаш төркөмсәләрен ҡабатлау. 

            6. Һан. – 4 с. Ябай һәм ҡушма һандар. Һандарҙың телмәрҙә ҡулланылышы. Һан төркөмсәләре. Һандарҙың яҙылышы. Цифрҙар менән яҙылған һандарҙы уҡыу һәм яҙыу күнекмәләрен үткәреү.

            7. Тел буйынса йыл  буйына үтелгәндәрҙе ҡабатлау, дөйөмләштереү. – 4 с.
6-сы  класс өсөн  туған (башҡорт) теленән тематик план

Бөтәһе  35  сәғәткә планлаштырылған. Аҙнаһына  1 сәғәт иҫәбенән.

Башҡорт теле һәм әҙәбиәте: уҡытыу рус телендә алып барылған дөйөм белем биреү ойошмаларының 6-сы класы өсөн туған (башҡорт) телен һәм әҙәбиәтен өйрәнеү өсөн уҡыу ҡулланмаһы. Төҙөүселәре: Хажин В.И., Вилданов Ә.Х., Аҡҡужина Ф.Ә., Ҡарабаев М.И., Әминева З.Р.  – Өфө: Китап, 2017. – 296 бит.

	№
	Тема
	Дәрестәр һаны

	1
	5-се класта үтелгәндәрҙе ҡабатлау.


	2

	2
	Башҡорт әҙәби теле.
	3

	3
	Морфология:   Исем
	6

	4
	Сифат
	5

	5
	Алмаш
	5

	6
	Һан  
	4

	7
	6-сы класта үтелгәндәрҙе ҡабатлау.
	4

	
	Бөтәһе
	29


Контроль эштәр һаны

	№
	Тема
	Дәрес №

	1
	Контроль диктант. Морфология буйынса
	7

	2
	Сифат темаһы буйынса тест.
	16

	3
	Телмәр үҫтереү. Изложение.
	23

	4
	Алмаш темаһы буйынса тест.
	27

	5
	Бәйләнешле телмәр үҫтереү. (Картина буйынса)
	31

	6
	Контроль диктант.
	34

	
	Бөтәһе 6 сәғәт
	


Туған (башҡорт) әҙәбиәте. 6-сы класс.

Уҡытыу предметының  йөкмәткеһе 

 Бөтәһе 70  сәғәт. Аҙнаһына 2 сәғәт.

Башҡорт теле һәм әҙәбиәте: уҡытыу рус телендә алып барылған дөйөм белем биреү ойошмаларының 6-сы класы өсөн туған (башҡорт) телен һәм әҙәбиәтен өйрәнеү өсөн уҡыу ҡулланмаһы. Төҙөүселәре: Хажин В.И., Вилданов Ә.Х., Аҡҡужина Ф.Ә., Ҡарабаев М.И., Әминева З.Р. – Өфө: Китап, 2017. 

Уҡыу – белем шишмәһе – 1 сәғәт. Бөгөн – белем көнө. Ә.Әхмәт Хужа. Алмаш үҫә. Т.Дәүләтбирҙина. Миҙгелдәр.
Йырым минең – Башҡортостан. – 5 сәғәт. З.Биишева. Башҡортостан. Р.Ғарипов . Дан һиңә, дан, Башҡортостан. Ф.Туғыҙбаева. Эй, яҙмышым минең – Башҡортостан. Ш.Бабич. Башҡортостан. Ғ.Хөсәйенов . Мөҡәддәс. Н.Нәжми. һинең ниндәй улыңмын мин?

Уҙған ғүмер – ҡалған хәтер. – 5 сәғәт. Ә.Усманов. Башҡорттарҙың ғәскәри хеҙмәте. Ҡолой кантон. (башҡорт халыҡ йыры). Ғ.Хөсәйенов. Рудасы Исмәғил Тасим улы. Т.Ҡарамышева. Малайҙар. Л.Толстой. Кешегә күпме ер кәрәк. Ә.Хәкимов. Еҙеүкәй янында.
Ил һаҡлап – азатлыҡ яҡлап. – 5 сәғәт. Башҡорт ихтилалдары. Салауат. (башҡорт халыҡ йыры). М.Иҙелбаев. Хушлашыу. Р.Бикбаев. Салауат ҡылысы. С.Злобин. Салауат Юлаев. Ғ..Ибраһимов. Сапҡын.
Төнъяҡ амурҙары. – 2 сәғәт. Я.Хамматов. Төнъяҡ амурҙары.  Кутузов. Любизар. (башҡорт халыҡ йыры). Ҡаһым түрә. (риүәйәт) Бәйет тураһында төшөнсә. Рус-француз һуғышы бәйете.
Утлы йылдар ауазы– 2 сәғәт. Ш.Бабич. Башҡорт халҡына көйлө хитап. Хитап тураһында төшөнсә. Р.Солтангәрәев. Осто бөркөт.
Уралып ятҡан Уралтау - 3 сәғәт. Д.Бураҡаев. Урал тауҙары. Урал (Башҡорт халыҡ йыры). Р.Бикбаев. Уралыма. Я.Хамматов. Самородок.

Ағиҙелкәй алҡын – һыуы һалҡын. – 5 сәғәт. Башҡортостан йылғалары. Йәмле Ағиҙел буйҙары. Р.Бикбаев. Һыуһаным һыуҙар бирегеҙ. Йәмле Дим буйы. (башҡорт халыҡ йыры). Ағиҙел менән Яйыҡ.  (риүәйәт) Ә.Вахитов. Ир ҡанаты.
Тау башында балҡый бер ҡала– 2 сәғәт. Өфө (белешмә). Гүзәл Өфөм – башҡалам. А.Камалов. Боронғо башҡорт ҡалалары.
Башҡорт йолалары- 3 сәғәт. А.Ҡобағошов. Ҡарға бутҡаһы тәмлеме. Т.Ҡарамышева. Кәкүк сәйе. Башҡорт байрамы. С.Агиш. Ҡунаҡ һәм намыҫ. Ф.Туғыҙбаева. Һыу юлы.
Башҡорт аштары - 2 сәғәт. Башҡорт ҡымыҙы. Башҡорт ҡорото. Милли аштар(белешмә). В.Власов.Башҡорт балы. Н.Сафин. Бишбармаҡ. З.Биишева. Башҡорт теле. Ғ.Хөсәйенов. Әсәм теле-сәсән теле. Яҡшы һүҙ - йән аҙығы. Р.Ғарипов. Туған тел. Ә.Вахитов. Һүҙ хаҡында баллада.
Башҡорттар китте һуғышҡа. - 4 сәғәт. Я.Хамматов. Башҡорттар китте һуғышҡа. Шайморатов генерал. Ә.Бикчәнтәев. Бөркөт һауала үлә. Р.Насиров. Ил балаһы Шакирйән.
Башҡорт халыҡ ауыҙ-тел ижады. – 6 сәғәт. Урал батыр. (башҡорт халыҡ әкиәте). Алдар менән Шайтан. (башҡорт халыҡ әкиәте) Йомаҡтар. Ҡурай әкиәте. Ҡурай моңо. (башҡорт халыҡ әкиәте). Азамат. (башҡорт халыҡ йыры). М.Кәрим. Азамат. 
Бороғо әҙәби ҡомартҡыларыбыҙ. –7 сәғәт. Ҡ.Ғәли. Йософ ҡиссаһы. Ҡармасан менән Сәрмәсән. С.Юлаев. Бүгәсәүгә ҡушылып, Ир-батырға ҡуш булып. Ҡарабай менән Сарыбай. М.Аҡмулла. Нәсихәттәр. Сәсәндәр ижады. Һабрау. Ҡобағош сәсән. Ҡобағош сәсән менән Аҡмырҙаның әйтешкәне. Байыҡ сәсәндең ҡаҙаҡ аҡыны Бохар менән әйтешкәне.
Башҡортостандың халыҡ шағирҙары. – 6 сәғәт. М.Ғафури. Бир ҡулыңды. Р.Ниғмәти. Ҡыҙымдың һорауҙарына яуаптар. М.Кәрим. Өсөнсө көн тоташ ҡар яуа. С.Ҡудаш. Сәй. Р.Ғарипов. Аманат. Н.Нәжми. Күлдәк. Р.Бикбаев. Халҡыма хат. Ә.Атнабаев.  Салауат менән һөйләшеү. М.Кәримов. Фасылдар. Т.Йосопов. Күңел тула. З.Биишева. Кәмһетелгәндәр (Сынаяҡ уйнатыу). Ә.Хәкимов. Сәләх ҡарт.
6-сы  класс өсөн  туған (башҡорт) әҙәбиәтенән тематик план

Бөтәһе  70  сәғәткә планлаштырылған. Аҙнаһына  2 сәғәт иҫәбенән.

Башҡорт теле һәм әҙәбиәте: уҡытыу рус телендә алып барылған дөйөм белем биреү ойошмаларының 6-сы класы өсөн туған (башҡорт) телен һәм әҙәбиәтен өйрәнеү өсөн уҡыу ҡулланмаһы. Төҙөүселәре: Хажин В.И., Вилданов Ә.Х., Аҡҡужина Ф.Ә., Ҡарабаев М.И., Әминева З.Р.  – Өфө: Китап, 2017. – 296 бит.
	№
	Тема
	Дәрестәр һаны


	Кластан тыш уҡыу

	1
	Уҡыу – белем шишмәһе
	1
	

	2
	Йырым минең - Башҡортостан
	5
	

	3
	Уҙған ғүмер - ҡалған хәтер
	5
	1

	4
	Ил һаҡлап, азатлыҡ даулап
	5
	

	5
	Төньяҡ амурҙары
	2
	

	6
	Утлы йылдар ауазы
	2
	

	7
	Уралып ятҡан Уралтау
	3
	1

	8
	Ағиҙелкәй алҡын, һыуы һалҡын
	5
	

	9
	Тау башында балҡый бер ҡала
	2
	1

	10
	Башҡорт йолалары
	3
	

	11
	Милли аштар
	2
	

	12
	Әсәм теле- сәсән теле
	4
	

	13
	Башҡорттар китте һуғышҡа
	4
	

	14
	Башҡорт халыҡ ауыҙ- тел ижады
	6
	1

	15
	Боронғо әҙәби ҡомартҡыларыбыҙ
	7
	

	16
	Башҡортостандың халыҡ шағирҙары, яҙыусылары.
	6
	

	
	Бөтәһе
	62
	4


Контроль эштәр һаны (телмәр үҫтереү, инша)

	№
	Тема
	Дәрес №

	1
	Бәйләнешле телмәр үҫтереү. Инша. Көҙгө байлыҡ.
	8

	2
	Бәйләнешле телмәр үҫтереү. Инша. Тәбиғәтте һаҡлағыҙ.
	26

	3
	Бәйләнешле телмәр үҫтереү. Инша. Әкиәт яҙыу.
	49

	4
	Бәйләнешле телмәр үҫтереү. Инша. Аҡмулла төйәгендә.
	58

	
	Бөтәһе 4 сәғәт
	


Туған (башҡорт) теле. 7-се класс 
Уҡытыу предметының йөкмәткеһе

Бөтәһе  35  сәғәткә планлаштырылған. Аҙнаһына  1 сәғәт.

Башҡорт теле һәм әҙәбиәте: уҡытыу рус телендә алып барылған дөйөм белем биреү ойошмаларының 7-се класы өсөн туған (башҡорт) телен һәм әҙәбиәтен өйрәнеү өсөн уҡыу ҡулланмаһы. Төҙөүселәре: Хажин В.И., Вилданов Ә.Х., Аҡҡужина Ф.Ә., Ҡарабаев М.И. – Өфө: Китап, 2017. – 296 бит.
Башҡорт теле буйынса үтелгәндәрҙе ҡабатлау. – 4 с.
Ҡылым. – 18 с.  Ҡылымдарҙың затлы һәм затһыҙ, барлык-юҡлык формалары. Төп йүнәлештән башҡа ҡылым йүнәлештәренең айырым ялғауҙары булыуын күрһәтеү һәм башҡорт телендә биш йүнәлеш: төп йүнәлеш, ҡайтым йүнәлеше, төшөм йүнәлеше, йөкмәтеү йүнәлеше һәм уртаҡлыҡ йүнәлеше барлығын практик миҫалдарҙа күрһәтеү.

Ҡылымдарҙың затлы формалары. Хәбәр һөйкәлеше ҡылымдары. Бойороҡ һөйкәлеше ҡылымдары. Теләк һөйкәлеше ҡылымдары.
Шарт һөйкәлеше ҡылымдары. Ҡылымдарҙың затһыҙ формалары: сифат ҡылым, хәл ҡылым, исем ҡылым, уртаҡ ҡылым. Уларҙың зат, һан менән үҙгәрмәүе. Ҡылым төркөмсәләренең рус теленә тәржемә ителеү үҙенсәлектәрен практик эштәр башҡарғанда күҙәтеү, уларҙы тәржемә итеү күнекмәләрен үҫтереү. Ҡылымдарҙы дөйөмләштереп кабатлау.
Рәүеш. – 4 с. Уларҙың мәғәнәләре.
1) Рәүеш төркөмсәләре: төп рәүештәр, ваҡыт рәүештәре, урын рәүештәре, оҡшатыу-сағыштырыу рәүештәре, күләм-дәрәжә рәүештәре, сәбәп-максат рәүештәре тураһында төшөнсә.
  2)   Рәүештәрҙең яһалышы: тамыр, яһалма, ҡушма рәүештәр. Дәрәжәләре. Рәүештәрҙең телмәрҙә ҡулланылышы.

Ярҙамсы һүҙ төркөмдәре. – 3 с.
Теркәүестәр. Уларҙың һөйләм киҫәктәрен һәм ҡушма һөйләмдә ябай һөйләмдәрҙе бәйләп йөрөүе. Теркәүестәрҙең төркөмсәләре: теҙеү һәм эйәртеү теркәүестәре, уларҙың телмәрҙәгө ҡулланышын күҙәтеү.
Бәйләүестәр. Уларҙың эйәреүсе киҫәк менән эйәртеүсе киҫәкте, эйәрсән һөйләм менән баш һөйләм араһындағы бәйләнеште барлыҡҡа килтереүе. Бәйләүестәрҙең төркөмсәләре, мәғәнәләре. Уларҙың телмәрҙәге әһәмиәте. Синоним бәйләүестәрҙе ҡулланыу күнекмәләрен нығытыу.

Киҫәксәләр. Уларҙың айырым һүҙгә йәки һөйләмгә ниндәй булһа ла мәғәнә төҫмөрләнеше биреүсе ярҙамсы һүҙ булыуы тураһында төшенсә. Киҫәксәләрҙең төркөмсәләре, уларҙың дөрөҫ яҙылышы, телмәрҙә дөрөҫ ҡулланыу күнекмәләрен нығытыу.
Мөнәсәбәт һүҙҙәр. Уларҙың һөйләмдә хәбәр булып килеүе, шулай уҡ һөйләмгә төрлө модаллек мәғәнәләрен биреүгә лә хеҙмәт итеүе, дөрөҫ яҙылышы.
Ымлыҡтар. Уларҙың кешеләрҙең хис-тойғоһон, теләк-ынтылыштарын белдереүе. Ымлыҡ төрҙәре, телмәрҙәге әһәмиәте, дөрөҫ яҙылышы. Ымлыҡтарҙың яңы һүҙҙәр яһауҙа нигеҙ булыуы.
Морфология буйынса үтелгәндәрҙе ҡабатлау.
7-се  класс өсөн  туған (башҡорт) теленән тематик план.

Бөтәһе  35  сәғәткә планлаштырылған. Аҙнаһына  1 сәғәт иҫәбенән.

Башҡорт теле һәм әҙәбиәте: уҡытыу рус телендә алып барылған дөйөм белем биреү ойошмаларының 7-се класы өсөн туған (башҡорт) телен һәм әҙәбиәтен өйрәнеү өсөн уҡыу ҡулланмаһы. Төҙөүселәре: Хажин В.И., Вилданов Ә.Х., Аҡҡужина Ф.Ә., Ҡарабаев М.И. – Өфө: Китап, 2017. – 296 бит.
	№
	Тема
	Дәрестәр һаны

	1.
	Үтелгәндәрҙе ҡабатлау. 
	4

	2.
	Ҡылым.
	6

	3.
	Ҡылым һөйкәлештәре
	6

	4.
	Ҡылым төркөмсәләре
	6

	5.
	Рәүеш
	4

	6.
	Ярҙамсы һүҙ төркөмдәре.
	3

	
	Бөтәһе
	29


Контроль эштәр

	№
	Тема


	Дәрес №

	
	
	

	1
	Контроль диктант. Башҡортостан атлылары. 
	7

	2
	Б.т.ү.  Изложение.  Арыҫлан менән сысҡан.
	15

	3
	Б.т.ү. Изложение. Һандуғас тауышы.
	22

	4
	Контроль диктант. Тәбиғәтте һаҡлайыҡ!
	26

	5
	Контроль диктант. Ир ҡанаты ат була.
	34

	6
	Контроль эш (тест)
	32

	
	Бөтәһе
	6


Туған (башҡорт) әҙәбиәте. 7-се класс
Уҡытыу предметының йөкмәткеһе
Башҡорт теле һәм әҙәбиәте: уҡытыу рус телендә алып барылған дөйөм белем биреү ойошмаларының 7-се класы өсөн туған (башҡорт) телен һәм әҙәбиәтен өйрәнеү өсөн уҡыу ҡулланмаһы. Төҙөүселәре: Хажин В.И., Вилданов Ә.Х., Аҡҡужина Ф.Ә., Ҡарабаев М.И. – Өфө: Китап, 2017. – 296 б.
Халыҡ ижады тураһында. Әкиәттәр - 3  сәғәт. Хайуандар тураһындағы әкиәттәр. «Етем төлкө», «Айыу мөнән бал ҡорттары». Тылсымлы әкиәттәр. «Алтын алма», «Әбйәлил». Тормош-көнкүреш әкиәттәре «Алтын тамсы», «Һаранбай менән Зиннәт ағай».
Риүәйәт һәм легендалар – 6 сәғәт. Риүәйәт һәм легендаларға төшөнсә биреү. Ер-һыу, ырыу-ҡәбилә тарихы: «Етегән йондоҙ», «Ай менән Зөһрә». «Сыңрау торна». Тарихи риүәйәттәр: «Бошман ҡыпсаҡ батыр». 
Тарихи йырҙар - 4 сәғәт. Йыр тураһында төшөнсә. Боронғо һәм хәҙерге йырҙар. Оҙон һәм ҡыҫҡа йырҙар. Йырҙарҙа көй һәм моңдоң әһәмиәте. Тарихи һәм лирик йырҙар. Тарихи йырҙар («Эскадрон», «Урал»). Тыуған ил һәм халыҡ берҙәмлеге тураһында («Йәйләүек»). Ҡасҡындар тураһында («Буранбай», «Бейеш»). Кантон башлыҡтары тураһында («Тәфтиләү», «Ҡолой кантон»). Ҡатын-кыҙҙар яҙмышы тураһында («Зөлхизә», «Ғилмияза»). Таҡмаҡтар.
Алтын көҙ - 5 сәғәт. М.Тажи «Алтын көҙ», Ф.Рәхимғолова «Көҙ». М.Ғафури. «Ҡыр ҡаҙы».  

Уҡыу - белем шишмәһе - 5 сәғәт. Раил Байбулатов. «Нурлы күҙҙәр». Н.Мусин. «Тайғаҡ баҫма». 
Дуҫлыҡта – берҙәмлек – 5 сәғәт. Б.Бикбай. «Рус теле», Р.Сафин. «Дуҫлыҡ», Ш.Бикҡол. «Дуҫлыҡ», М. Кәрим. «Миләш». Р.Байбулатов. «Һарыбай». 

Хеҙмәте барҙың - хөрмәте бар - 6 сәғәт. М.Ғафури. «Гөлдәр баҡсаһында». М.Ямалетдинов. «Ураҡ өҫтө». Ж.Кейекбаев. «Оморҙаҡ бабай», «Туғандар һәм таныштар» романынан өҙөк. 
Башҡортостан-ғәзиз ерем - 4 сәғәт. Ә.Үтәбай. «Башҡортостан» шиғырында лирик геройҙың кисерештәрендә Башҡортостан, Тыуған ил образы. А.Игебаев. «Онотманым һине, ауылым». М. Кәрим. «Ҡайын япрағы тураһында». 
Ап-аҡ карҙар яуа - 3 сәғәт. К.Кинйәбулатова. «Һаумы, аҡ ҡыш!», Ш.Бикколов. «Урман», Ә.Әхмәт-Хужа. «Эй, Ҡыш бабай, Ҡыш бабай!». Ә.Әһлиуллин. «Биҙәкле сана». 
Ил намыҫы - ир күңелендә - 5 сәғәт. Р.Шәкүр. «Һаҡта тора илдең улдары». Ф.Акбулатова. «Атай икмәге» хикәйәһе. В.Исхаков. «Кеше күңеле - тәрән даръя». А.Баһуманов. «Ҡайҙа һин генерал?». 
Ғәзиздәрҙән-ғәзиз әсәләр - 5 сәғәт. Г.Юнысова «Әсәйҙәр байрамы», «Йырлайым әсәйҙәр тураһында» (йыр). Ф.Мөхәмәтдинов «Әсәйем ҡулы». Ф.Иҫәнғолов. «Бер ҡаҙаҡ май». Ә.Бикчәнтәев. «Яраланған бүре күҙҙәре». Г.Яҡупова. «Әсәйҙәр ниңә ҡартая?», «Мейес әбей».
Эх, күңелле яҙ килә! - 12 сәғәт. Р.Ниғмәти. «Яҙ килде, яҙ!» шиғыры. Р.Ғариповтың «Һабантурғай». Һ.Дәүләтшина. «Айбикә» повесы (өҙөк). Ҡ.Аралбай. «Башҡорт тел», Ғ. Байбурин. «Тыуған илемә». М.Кәрим. «Оҙон-оҙак бала саҡ» повесы (өҙөк). М.Ғафури. «Болон». Х.Назар. «Йәйге йәшен». С.Әлибай. «Ямғыр теләү». Н.Игеҙйәнова. «Өйөрөлмәк» әҫәре.
Әҙәбиәттән бөтә үтелгәндәрҙе ҡабатлау -1 сәғәт.
Туған (башҡорт) әҙәбиәтенән 7-се  класс өсөн тематик план
Башҡорт теле һәм әҙәбиәте: уҡытыу рус телендә алып барылған дөйөм белем биреү ойошмаларының 7-се класы өсөн туған (башҡорт) телен һәм әҙәбиәтен өйрәнеү өсөн уҡыу ҡулланмаһы. Төҙөүселәре: Хажин В.И., Вилданов Ә.Х., Аҡҡужина Ф.Ә., Ҡарабаев М.И. – Өфө: Китап, 2017. 
	№
	Тема
	Дәрестәр һаны

	1
	Халыҡ ижады тураһында. Әкиәттәр.
	3

	2
	Риүәйәт һәм легендалар.
	6

	3
	Тарихи йырҙар
	4

	4
	Алтын көҙ.
	5

	5
	Уҡыу - белем шишмәһе.
	5

	6
	Дуҫлыҡта - берҙәмлек.
	5

	7
	Хеҙмәте барҙың - хөрмәте бар.
	6

	8
	Башҡортостан – ғәзиз ерем
	4

	9
	Ап-аҡ карҙар яуа
	3

	10
	Ир намыҫы – ил күңелендә
	5

	11
	Ғәзиздәрҙән-ғәзиз әсәләр.
	5

	12
	Эх, күңелле яҙ килә! 
	12

	13
	Әҙәбиәттән бөтә үтелгәндәрҙе ҡабатлау.
	1

	
	Бөтәһе
	64


Контроль эштәр һаны, кластан тыш уҡыу

	№
	Тема


	Дәрес №

	
	
	

	1.
	Телмәр үҫтереү.  Инша. Дуҫлыҡ тураһында.
	22

	2.
	Кластан тыш уҡыу. Халыҡ ижады.
	16

	3.
	Телмәр үҫтереү.  Инша. Ҡыш.
	46

	4.
	Кластан тыш уҡыу. Дуҫлыҡ тураһында әҫәрҙәр.
	26

	5.
	Телмәр үҫтереү.   Инша. Теле барҙың - иле бар.
	62

	6.
	Кластан тыш уҡыу. Яугир шағирҙарҙың әҫәрҙәре.
	54

	
	Бөтәһе
	6


Туған (башҡорт) теле. 8 класс
Уҡытыу предметының  йөкмәткеһе 

Бөтәһе  35  сәғәт. Аҙнаһына  1 сәғәт.

Башҡорт теле һәм әҙәбиәте: уҡытыу рус телендә алып барылған дөйөм белем биреү ойошмаларының 8-се класы өсөн туған (башҡорт) телен һәм әҙәбиәтен өйрәнеү өсөн уҡыу ҡулланмаһы. Төҙөүселәре: Хажин В.И., Вилданов Ә.Х., Аҡҡужина Ф.Ә., Ҡарабаев М.И. – Өфө: Китап, 2017. 
	Морфология  буйынса  ҡабатлау. Һүҙ төркөмдәре. – 1 с.

	Ябай һөйләм синтаксисы. – 6 с.

	Һүҙбәйләнеш һәм һөйләм тураһында үтелгәндәрҙе ҡабатлау. Һөйләм төрҙәре.

	Һүҙҙәрҙең үҙ-ара бәйләнеше.

	Һүҙҙәрҙең һөйләмдә үҙ-ара бәйләнеү юлдары. Ярашыу.

	Башҡарылыу. Йәнәшәлек. Һөйкәлеү.

	Ябай һөйләм синтаксисы тураһында ҡабатлау.

	Һөйләм төҙөлөшө.- 16 с.

	Һөйләмдең баш киҫәктәре.

	Эйә менән хәбәр, улар араһында һыҙыҡ.

	Һөйләмдең эйәрсән киҫәктәре. Аныҡлаусылар.

	Тиң һәм тиң булмаған аныҡлаусылар

	 Тултырыусылар.

	Тура һәм ситләтелгән тултырыусылар.

	Хәлдәр, уларҙың төрҙәре. 

	Һөйләм киҫәктәрен бер-береһенән айырыу.

	Һөйләмдең баш һәм эйәрсән киҫәктәре тураһында ҡабатлау.

	Һөйләмдең тиң киҫәктәре.

	Һөйләмдең тиң киҫәктәре тураһында ҡабатлау.

	Ике һәм бер составлы һөйләмдәр.

	Бер составлы һөйләмдәр. Билдәле эйәле һөйләм.

	Дөйөм эйәле һөйләм. Билдәһеҙ эйәле һөйләм. Эйәһеҙ һөйләм. Атама һөйләм.

	Һөйләмдә эйәрсән киҫәктәрҙең айырымланыуы.

	Һөйләм киҫәктәре менән грамматик бәйләнеше булмаған һүҙҙәр. -1 с.Өндәш һүҙҙәр. Инеш һүҙ һәм инеш һүҙбәйләнештәр.

	Тура һәм ситләтелгән телмәр. – 1 с.


8-се  класс өсөн  туған (башҡорт) теленән тематик план.

Бөтәһе  35  сәғәт. Аҙнаһына  1 сәғәт.

Башҡорт теле һәм әҙәбиәте: уҡытыу рус телендә алып барылған дөйөм белем биреү ойошмаларының 8-се класы өсөн туған (башҡорт) телен һәм әҙәбиәтен өйрәнеү өсөн уҡыу ҡулланмаһы. Төҙөүселәре: Хажин В.И., Вилданов Ә.Х., Аҡҡужина Ф.Ә., Ҡарабаев М.И. – Өфө: Китап, 2017. – 296 б.
	№
	Тема
	Сәғәт һаны

	1
	Морфология  буйынса  ҡабатлау.
	1

	2
	Ябай һөйләм синтаксисы. 
	6 

	3
	Һөйләм төҙөлөшө.
	4 

	4
	Һөйләмдең баш киҫәктәре
	2 

	5
	Һөйләмдең эйәрсән киҫәктәре
	7 

	6
	Һөйләмдең тиң киҫәктәре
	2 

	7
	Айырымланыу.
	1 

	8
	Һөйләм киҫәктәре менән грамматик бәйләнеше булмаған һүҙҙәр. 
	1 

	9
	Тура һәм ситләтелгән телмәр. 
	1 

	10
	Үтелгәндәрҙе ҡабатлау.
	4 

	
	Бөтәһе
	29


Контроль эштәр hаны

	№
	Тема
	№ буйынса

	1
	Контроль диктант. Ябай һөйләм.
	7

	2
	Контроль диктант. Һөйләм киҫәктәре.
	15

	3
	Контроль диктант. Тиң киҫәктәр.
	26

	4
	Контроль диктант. Эйәрсән киҫәктәрҙең айырымланыуы.
	34

	5
	Телмәр үҫтереү. Изложение.
	11

	6
	Телмәр үҫтереү. Изложение.
	20

	
	Бөтәһе 6 сәғәт
	


Туған (башҡорт) әҙәбиәте. 8-се класс
Уҡытыу предметының йөкмәткеһе 

Бөтәһе  70  сәғәт. Аҙнаһына  2 сәғәт.

Башҡорт теле һәм әҙәбиәте: уҡытыу рус телендә алып барылған дөйөм белем биреү ойошмаларының 8-се класы өсөн туған (башҡорт) телен һәм әҙәбиәтен өйрәнеү өсөн уҡыу ҡулланмаһы. Төҙөүселәре: Хажин В.И., Вилданов Ә.Х., Аҡҡужина Ф.Ә., Ҡарабаев М.И. – Өфө: Китап, 2017. 
	Мәктәп –белем шишмәһе – 4 с. С.Әлибай «Мәктәп юлы». Н.Мусин «Һабаҡ».«Һабаҡ» хикәйәһенең идея- тематик йөкмәткеһе. Р. Тимершин «Уйлап табыусы».

	Халыҡ ижады- халыҡ хазинаһы. – 2 с. Ике сәсән. Сура батыр. Сура батыр.

	Көҙ – хеҙмәт һәм байлыҡ миҙгеле – 5 с. З. Биишева «Көҙгө ямғыр», Х.Назар « Көҙгө көн…». Р. Ханнанов «Икмәк ҡәҙере». Әҫәрҙең идея- тематик йөкмәткеһе. Р. Өмөтбаев « Әмир баҫыуы». Художестволы әҫәрҙең композицияһы.

	Уҡытыусы – ниндәй ғәзиз исем! – 3 с. Р.Ғарипов. Уҡытыусыма. Р.Шаммас. Күперһеҙ йылғалар. Әҫәрҙең идея-тематик йөкмәткеһе.

	Башҡортостан – алтын бишек – 3 с. А.Игебаев «Башҡортостан-илгенәм!». К.Кинйәбулатова «Дуҫлыҡ төйәге».

	Н.Нәжми «Өфө йүкәләре». Өфө тураһында йырҙар.

	Салауат батыр ир ине – 5 с. Ф.Рәхимғолова «Салауат». Ф.Күзбәков «Яу ораны бит һин, Салауат!»

	Я .Хамматов «Салауат» романы. Әҫәрҙең идея-тематик йөкмәткеһен үҙләштереү.

	Т.ү.  Кузнецовтың «Салауаттан һорау алыу» картинаһы.

	Ҡыш – 6 с. Ш.Бабич «Ҡышҡы юлда». Б.Рафиков «Бүреләр». Әҫәрҙең идея-тематик йөкмәткеһе.

	И.Теләүембәтов «Маралым таңы». О.Перовская. Мишка. М.Кәрим тормошо һәм ижады.

	Данлы йылдар, шанлы йылдар.- 7 с. М. Кәрим «Үлмәҫбай» поэмаһы. Поэманың идея-тематик йөкмәткеһе.

	Н.Ғәлимов «Яуҙан ҡайтҡан ҡурай» Р. Өмөтбаев «Башҡорттар китте һуғышҡа» Әҫәрҙең идея-тематик йөкмәткеһе. В.Шукшин. Ҡайғы. Әҫәрҙең идея-тематик йөкмәткеһе.

	Әсәйем – күңел ҡояшым – 3 с. Ш. Бикҡол «Әсәйемдең кәңәштәре». Т. Ғиниәтуллин «Әсә һәм бала».

	Әҙәп барҙа – иман бар – 3 с. Х. Назар «Өс һүҙ». М. Ямалетдинов «Иман». З. Ғәлимов «Ялан сәскәләре»

	Шаулап-гөрләп яҙ килә. – 4 с. Р.Ғарипов «Яҙғы йыр». З. Ураҡсин «Алмағас». Р. Сафин «Тол ҡатындар һәм  аяҡһыҙҙар бейеүе». 

	Ай Уралым, уралым – 8 с. Ҡ. Аралбай «Ер тураһында ете һүҙ». Б. Бикбай «Ер» поэмаһы». Поэмала ер образы.

	Ж. Кейекбаев «Урал тураһында ҡобайыр». Н. Мусин «Һуңғы солоҡ». Әҫәрҙең идея-тематик йөкмәткеһе. Солоҡ тураһында. 

	Йәй -  8 с. Ф. Рәхимғолова «Бал ҡорто һәм күбәләк». А.Йәғәфәрова «Кескәй шишмә». Ш. Янбаев «Дегәнәк». Р. Солтангәрәев ижады, тормошо. Р. Солтангәрәев «Һуңғы һунар» әҫәре.  Ә.Хәмәтдинова «Йәшел дарыухана».

	«Йәншишмә»лә ҡунаҡта. 

Үтелгәндәрҙе йомғаҡлау. – 1 с.


8-се  класс өсөн  туған (башҡорт) әҙәбиәтенән тематик план.

Бөтәһе  70  сәғәт. Аҙнаһына  2 сәғәт.

Башҡорт теле һәм әҙәбиәте: уҡытыу рус телендә алып барылған дөйөм белем биреү ойошмаларының 8-се класы өсөн туған (башҡорт) телен һәм әҙәбиәтен өйрәнеү өсөн уҡыу ҡулланмаһы. Төҙөүселәре: Хажин В.И., Вилданов Ә.Х., Аҡҡужина Ф.Ә., Ҡарабаев М.И. – Өфө: Китап, 2017. – 296 бит.

	№
	Тема
	Сәғәт һаны

	1
	Мәктәп –белем шишмәһе
	4

	2
	Халыҡ ижады- халыҡ хазинаһы. 
	2

	3
	Көҙ – хеҙмәт һәм байлыҡ миҙгеле 
	5

	5
	Уҡытыусы - ниндәй ғәзиз исем! 
	3

	6
	Башҡортостан – алтын бишек 
	3

	7
	Салауат батыр ир ине 
	5

	8
	Ҡыш 
	6

	9
	Данлы йылдар, шанлы йылдар.
	7

	10
	Әсәйем – күңел ҡояшым 
	3

	11
	Әҙәп барҙа – иман бар 
	3

	12
	Шаулап-гөрләп яҙ килә.
	4

	13
	Ай Уралым, Уралым 
	8

	14
	Йәй 
	8

	15
	Үтелгәндәрҙе йомғаҡлау. 
	1

	
	Бөтәһе
	62


Контроль эштәр (инша),  кластан тыш уҡыу 
	№
	Тема
	№

	1
	Телмәр үҫтереү.  Инша. Тәүге уҡытыусым.
	13

	2
	Телмәр үҫтереү. Инша. Ҡыш биҙәктәре.
	30

	3
	Телмәр үҫтереү. Инша. «Әсә һәм бала» әҫәре буйынса 
	43

	4
	Т.ү. Инша. Тәбиғәт һәм кеше  («Һуңғы һунар» әҫәре буйынса).
	66

	5
	Кластан тыш уҡыу. Салауат Юлаев тураһындағы әҫәрҙәр.
	16

	6
	Кластан тыш уҡыу. Һуғыш темаһына хикәйәләр.
	32

	7
	Кластан тыш уҡыу. Ж. Кейекбаев әҫәрҙәре.
	54

	8
	Кластан тыш уҡыу. Р. Солтангәрәев хикәйәләре.
	69

	
	Бөтәһе 8 сәғәт
	


Туған (башҡорт) тел һәм әҙәбиәт. 9-сы класс
Уҡытыу предметының йөкмәткеһе
Бөтәһе  68  сәғәт. Аҙнаһына  2 сәғәт.

Башҡорт теле һәм әҙәбиәте: уҡытыу рус телендә алып барылған дөйөм белем биреү ойошмаларының 9-сы класы өсөн туған (башҡорт) телен һәм әҙәбиәтен өйрәнеү өсөн уҡыу ҡулланмаһы. Төҙөүселәре: Хажин В.И., Вилданов Ә.Х., Аҡҡужина Ф.Ә., Ҡарабаев М.И. – Өфө: Китап, 2017. – 296 б.
Тере шишмәләр – 4 с.

«Фонетика». Ҡабатлау. Р.Ғарипов.  Тел.  Б.Бикбай. Тере шишмәләр. Р.Мифтахов. Мираҫ. Т.Ҡарамышева. Һүҙ. Һүҙъяһалыш буйынса үтелгәнде ҡабатлау.
Кендегемде киҫкән ер – 5 с. Р.Мифтахов. Күрҙем һине. К.Шафиҡова. Тыуған яҡ. Үҙ яғыма ҡайтһам. Баҫым. З.Вәлиди. Тыуған төйәгемдә.

М.Әбсәләмов. Йомағужа тирәктәре. Морфология буйынса үтелгәнде ҡабатлау. Исем. Д.Бүләков. Барбос.

Төйәк булған тыуған ер… - 7 с. Ф.Аҡбулатова. Тәбиғәт беҙҙең ярҙамға мохтаж. А.Ғарифуллина. Гөрләүек. З.Алтынбаева. Балан. Экология.

Морфология. Исемдәрҙең  килеш менән үҙгәреүе. Д.Шәрәфетдинов. Йылға бағыры. Ф.Ғазин. «Ҡырау тейһен әйҙә…». М.Кәрим. Айыу мажараһы.
Морфология. Исемдәрҙең һан менән үҙгәреше. Х.Ҡашҡаров. Әбделхалиҡ олатай хәйләһе. В.Ғүмәров. Башҡорт халыҡ медицинаһында дарыу үҫемлектәре. Р.Ҡаһир. Алтын тамыр. Ҡ.Аралбай. Янғантау. 
Данлы тарих – 6 с. Морфология. Һан тураһында ҡабатлау. Ә. Бейеш. Башҡорт халҡының тарихы һғм азатлыҡ көрәше. Ш.Бабич. Халҡым өсөн.

Морфология. Сифат. Б.Рафиҡов. Һөйәнтуҙ фажиғәһе. Ҡылым тураһында ҡабатлау. Ғ.Хисамов. Алдар менән Тәфтиләү.

Рухи тамырҙарыбыҙ – 9 с. "Урал батыр" эпосы. Ҡылымдың грамматик үҙенсәлектәре (ҡабатлау). Ҡ. Ғәли. Йософ ҡиссаһы. Башҡорт шәжәрәләре. Юрматы ырыуы шәжәрәһе. Синтаксис. һүҙ һәм һөйләм. Һөйләм киҫәктәре. Байыҡ сәсәндең Салауат батырға әйткәне. С.Юлаев. Яу.

Йыйнаҡ һәм тарҡау һөйләмдәр. Бер составлы һөйләмдәр. М.Аҡмулла. Шиһабетдин Мәржәни мәрҫиәһе. Инсафлыҡ. Үтелгәндәрҙе ҡабатлау.

Ир-егеткәй менән ат башы – 7 с. С.Ярмуллин. Башҡорт аты. Ҡушма һөйләм синтаксисы. Т.Ғиниәтуллин. Буян. Р. Өмөтбаев. Ғилмишәриф. Теҙмә ҡушма һөйләм. Ғ.Вәлиуллин. Ҡәлғә хужаһы һәм тотҡон. Теркәүесле  теҙмә ҡушма һөйләмдәр.

Байрам, байрам… - 10 с. Байрамдарыбыҙ тарихынан. Теркәүесһеҙ теҙмә ҡушма һөйләмдәр. З.Әминев. Башҡорт һабантуйы. Д.Мәһәҙиев. Науруз байрамы. «Теҙмә ҡушма һөйләм» темаһын ҡабатлау.

Кластан тыш уҡыу. Аҡмулла образының әҙәбиәттә һәм сәнғәттә сағылышы.

М.Ямалетдинов. Мираҫ. Ш.Бабич. Ҡурайҡайға. Эйәртеүле ҡушма һөйләм. Ҡ.Аралбай. Мәшһүр ҡурайсы. Р.Солтангәрәев. Ишмулла ҡурайсы.

Эйәрсән һөйләм төрҙәре. Эйәрсән һөйләмдәрҙә тыныш билдәләренең ҡуйылышы.

Ватанға хеҙмәт – изге бурыс – 4 с. Р.Мифтахов. Ҡалҡан. Р.Назаров. Һалдат. Р.Хисаметдинова. Армияға китә малайҙар. М.Ямалетдинов. Һалдат итеге. И.Кинйәбулатов. Бородино. Ә.Үтәбай. Һаҡмар аға бит. Ҡатмарлы синтаксик конструкциялар. Н.Асанбаев. Ҡыҙыл паша.

Айға ла ғына, көнгә тиңләмәйем… - 3 с. И.Кинйәбулатов. һеҙҙең йәшәү менән. Р.Мифтахов. Әсә. М.Воловик. Ерәнсә сәсән ҡатын-ҡыҙ зирәклеге хаҡында. Ҡушма һөйләм тураһында ҡабатлау. Р.Кинйәбаев. Мин ҡайтырмын. Әсәй. Ә.Еники. Матурлыҡ.

Мәңгелек ут – 3 с. Ә.Моратов. Тере хәтер. Р.Мифтахов. Боҙло ҡуҙ. Н.Нәжми. Ҡайтманығыҙ тыуған ерҙәргә. М.Йәлил. Ышанма. А.Мәһәҙиев. Еңеү менән ҡайтҡан. Башҡорт телендә юҡлыҡты белдереү. 

Берҙәмлек – мәңге һаҡлар хазина – 2 с. Ж.Кейекбаев. З.Үтәғолов. М.Кәрим. Малайҙар. Ш.Янбаев. Йәнекәй ҡарт.

Кластан тыш уҡыу.
9-сы  класс өсөн  туған (башҡорт) теле һәм әҙәбиәтенән тематик план.

Бөтәһе  68  сәғәт. Аҙнаһына  2 сәғәт.

Башҡорт теле һәм әҙәбиәте: уҡытыу рус телендә алып барылған дөйөм белем биреү ойошмаларының 9-сы класы өсөн туған (башҡорт) телен һәм әҙәбиәтен өйрәнеү өсөн уҡыу ҡулланмаһы. Төҙөүселәре: Хажин В.И., Вилданов Ә.Х., Аҡҡужина Ф.Ә., Ҡарабаев М.И. – Өфө: Китап, 2017. – 296 бит.

	№
	Тема
	Сәғәт һаны

	1.
	Тере шишмәләр. Фонетика. Һүҙъяһалыш. 
	4

	2.
	Кендегемде киҫкән ер. Баҫым. Морфология.
	5

	3.
	Төйәк булған тыуған ер… Морфология. Исем.
	7

	4.
	Данлы тарих. Морфология. Һан. Сифат. Ҡылым.
	6

	5.
	Рухи тамырҙарыбыҙ. Синтаксис.
	9

	6.
	Ир -егеткәй менән ат башы. Ҡушма һөйләм синтаксисы.
	7

	7.
	Байрам, байрам… Теҙмә ҡушма һөйләм. Эйәртеүле ҡушма һөйләм.
	10

	8.
	Ватанға хеҙмәт – изге бурыс. Ҡатмарлы синтаксик конструкциялар.
	4

	9.
	Айға ла ғына, көнгә тиңләмәйем… Ҡушма һөйләм тураһында ҡабатлау.
	3

	10.
	Мәңгелек ут. Башҡорт телендә юҡлыҡты белдереү.
	3

	11.
	Берҙәмлек – мәңге һаҡлар хазина. Үтелгәнде ҡабатлау.
	2

	
	Бөтәһе
	60


Контроль эштәр (инша), телмәр үҫтереү,  кластан тыш уҡыу 
	№
	Тема
	№

	
	
	

	1
	Телмәр үҫтереү.  Изложение.
	14

	2
	Контроль диктант. Ябай һөйләм.
	33

	3
	Телмәр үҫтереү. Инша. С. Юлаев – башҡорт халҡының милли геройы.
	31

	4
	Кластан тыш уҡыу. «Урал батыр» эпосы.
	25

	5
	Телмәр үҫтереү.  Инша «Аҡмулла – мәғрифәтсе, шағир, яҡтылыҡ йырсыһы»
	37

	6
	Контроль диктант. Ҡушма һөйләм.
	65

	7
	Кластан тыш уҡыу. Аҡмулла образының әҙәбиәттә һәм сәнғәттә сағылышы.
	51

	8
	Телмәр үҫтереү.  Изложение.
	48

	
	Бөтәһе
	8


